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IMPORTANT SAFETY INFORMATION 




CAUTION ELECTRIC SHOCK HAZARD 


• Read these instructions. 

• Keep these instructions. 

• Heed all warnings. 

• Follow all instructions. 

• Do not use this apparatus near water. 

• Clean only with dry doth. 

• Do not block any ventilation openings. Install in 
accordance with the manufacturer's instructions. 

• Do not push objects into apparatus vents or slots 
because fire or electric shock hazards could result. 

• Maintain a minimum distance of at least 6 inches 
around apparatus for sufficient ventilation. 

• Ventilation should not be impeded by covering 
the ventilation openings with items, such as 
newspapers, table dothes, curtains, etc. 

• No naked (open) flame sources, such as lighted 
candles, should be placed on the apparatus. 

• Place apparatus in a stable location so it will not 
fall causing product damage or bodily harm. 

• Do not install near any heat sources such as 
radiators, heat registers, stoves, or other apparatus 
(including amplifiers) that produce heat. 

• Do not defeat the safety purpose of the polarized 
plug. A polarized plug has two blades with one 
wider than the other. The wide blade is provided 
for your safety. If the provided plug does not 

fit into your outlet, consult an electrician for 
replacement of the obsolete outlet. 
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• Operate the apparatus only from the low level 
audio line output jack of the computer or of an 
audio device. 

• Protect the power cord from being walked on 
or pinched particularly at plugs, convenience 
receptacles，and the point where they exit from 
the apparatus. 

• Only use attachments/accessories specified 
by ttie manufacturer. 

• Unplug this apparatus during lightning storms 
or when unused for long periods of time. 

• Refer all servicing to qualified service personnel. 
Servicing is required when the apparatus has 
been damaged in any way, such as power-supply 
cord or plug is damaged, liquid has been spilled 
or objects have fallen into the apparatus, the 
apparatus has been exposed to rain or moisture, 
does not operate normally, or has been dropped. 

• The apparatus shall be disconnected from the 
mains ty placing the power/standby switch in the 
standby position and unplugging the power cord 
of the apparatus from the AC mains receptacle. 

• The socket-outlet shall be installed near the 
equipment and shall be easily accessible. 

WARNING: 

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC 
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS 
TO RAIN OR MOISTURE. 
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3. Left speaker 

4. Audio input cable to PC—green plug 

5. Power cord 

6. Wired remote control 

7. Remote control plug 

A. System Volume knob 

B. Subwoofer Volume 

C. Power LED 

D. Headphone Jack 

E. Power/Standby button 

F. Aux Input Jack 
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Setting up your Logitech" Z-4 speakers 

Important: For your safety, setup the system before plugging it into a power source 

1. Before attaching the cables to the subwoofer, position ttie two satellite speakers on either side of your 
computer. Depending on where you place your speakers, adjust them to direct the sound toward you. 

For best sound quality, place the subwoofer on the floor beneath your desk. Be sure to allow for adequate 
ventilation around it. Place the remote control within easy reach. 

2. Plug the color-coded RCA plug from each speaker into the corresponding speaker jack on \he back 
of the subwoofer. 

3. Connect the cable from the remote control to the subwoofer as shown on the previous page. 

Carefully align the pins before inserting the plug. 

4. A. If you have a PC: 

• Plug the green audio input cable from the remote control into the speaker output on your PC. 

B. If you have a video game console (PlayStation®, PlayStation®2, Xbox™, or GameCube®): 

• Connect the green plug from the audio input cable to the green jack (sold separately) on game 
console adapter. 

• Connect the red and white RCA audio cables from your video game console to the RCA audio jacks 
on the game console adapter. 

5. Plug the subwoofers power cord into an electrical outle 

Enjoying your Logitech' Z-4 Speakers 

Access these controls on the remote control: 

Power/Standby 

Toggles between power on and standby mode. 

System Volume 

Adjusts the overall system volume. 

Headphone Jack 

When headphones are used with your Z-4 system, the speakers will mute automatically for private 
listening. Headphone volume is controlled by the system volume knob on your remote control pod. 

Subwoofer Volume 

Use to adjust subwoofer volume (bass level). 

Auxiliary Input Jack 

Connect line level audio devices (MP3 players, portable CD players, etc). 
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Specifications 

• Total RMS Power: 40 watts 

Satellites:17 watts RMS (2x8.5 w) into 3 ohms at 1 khz at 10% THD (total harmonic distortion) 
Subwoofer: 23 watts RMS into 4 ohms at 100 Hz at 10% THD (total harmonic distortion) 

• Total Peak Power: 80 watts at <10% THD 

• System THD: Better than 0.05% THD before clipping 

• Signal to noise ratio: >92dB 

• Frequency response: 35 Hz - 20 kHz 

• Driver size: 2” satellite drivers, 2” pressure drivers (2) ， 8” pressure driver subwDofer: 4" ported driver 

• Speaker dimensions: 

Satellites: (H) 9” x (W) 3.0” x (D) 3.5” 

Subwoofer: (H) 9” x (W) 9” x (D) 9.5” 
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Limited Warranty 

Logitech warrants that any hardware product accompanying this documentation shall be free from significant defects in material and 
workmanship for a period of two (2) years from the date of purchase. Logitech's limited warranty is nontransferable and is limited to the original 
purchaser. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary under local laws. 

Remedies. Logitech's entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, at Logitech's option, to: (a) repair or replace 
the hardware, provided that the hardware is returned to the point of purchase or such other place as Logitech may direct, with a copy of the 
sales receipt, or (b) refund the price paid. Any replacement hardware will be warranted for the remainder of the original warranty period or 
thirty (30) days, whichever is longer. These remedies are void if failure of the hardware has resulted from accident, abuse, misapplication, or any 
unauthorized repair, modification or disassembly. Upon request from Logitech, you must prove the date of original purchase of the hardware by a 
dated bill of sale or dated itemized receipt. 

DISCLAIMER OF WARRANTY. THE WARRANTIES EXPRESSLY SET FORTH IN THIS AGREEMENT REPLACE ALL OTHER WARRANTIES. 

LOGITECH AND ITS SUPPLIERS EXPRESSLY DISCLAIM All OTHER WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FORA PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD-PARTY RIGHTS WTH RESPECT TO THE 
HARDWARE. NO LOGITECH DEALER, AGENT, OR EMPLOYEE IS AUTHORIZED TO MAKE ANY MODIFICATION, EXTENSION, OR ADDITION TO THIS 
WARRANTY. Some jurisdictions do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you. 

UMITATION OF LIABILTTY. IN NO EVENT WILL LOGITECH OR ITS SUPPUERS BE LIABLE FOR ANY COSTS OF PROCUREMENT OF SUBSTrUTE PRODUCTS 
OR SERVICES, LOST PROFrTS, LOSS OF INFORMATION OR DMA, OR ANY OTWER SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, OR INCIDENTAL DAMAGES 
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE SALE OF, USE OF, OR INABILfTYTO USE ANY LOG[TECH PRODUCT OR SERVICE, EVEN IF LOGITECH HAS BEEN 
AWISED OF THE POSSIBIUTYOF SUCH DAMAGES. IN NO CASE SHALL LOGfTECH'S AND [IS SUPPUERS' TOTAL LIABIUTY EXCEED THE ACTUAL 
MONEY PAID FOR THE LOGrTECH PRODUCT OR SERVICE GMNG RISE TO THE UABILrTY. Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation 
of incidental or consequential damages, so the abwe limitation or exclusion may not apply to you. The above limitations will not apply in case of 
personal injury where and to the extent that applicable law requires such liability. 


©2005 Logitech. All rights reserved. Logitech, the Logitech logo, and other Logitech marks are owned by Logitech and may be registered. All 
other trademarks are the property of their respective owners. 
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WICHTICE SICHERHEITSHINWEISE 


rm 


VORSICHT - ELEKTROSCHOCKGEFAHR 


Lesen Sie diese Anweisungen. 

Bewahren Sie diese Anweisungen auf. 

Beachten Sie alle Wamungen. 

Befolgen Sie alle Anweisungen. 

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe 
von Wasser. 

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch. 
Verdecken Sie die Luftungsoffnungen nicht. Installieren 
Sie das Gerat gemaS den Anweisungen des Herstellers. 
Stecken Sie keine Gegenstande in Offnungen 
des Gerats, weil dies zu Feuer Oder Elektroschocte 
fuhren kann. 

Stellen Sie das Gerat in einem Abstand von mindestens 
20 cm von anderen Geraten auf, um eine ausreichende 
Luftung zu gewahrleisten. 

Die Luftung darf nicht durch Abdecken der Offnungen 
durch Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken Oder 
Gardinen verhindert werden. 

Stellen Sie keine brennenden Gegenstande wie 
z.B. brennende Kerzen auf das Gerat. 

Das Gerat muss auf einer stabilen Unterlage stehen, 
um zu verhindern, dass es herunterfallt und dabei 
Personen Oder das Gerat zu Schaden k>mmen. 

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warme- 
quellen (Heizkorpern, Ofen, Herden Oder anderen 
Warme abgebenden Geraten, z. B. Verstarkem) auf. 
Beachten Sie die Sicherheitsvorkehrungen 
und verwenden Sie den Stecker ordnungsgemal^. 

Der breitere der beiden Kontakte soil Ihre Sicherheit 
gewahrleisten. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht 
in Ihre Stsckdose passt, ist diese veraltet. Lassen Sie sie 
von einem Elektriker auswechseln. 


• Schlie^en Sie das Gerat nur an der Niederpegel-Audio- 
buchse des Computers Oder eines Audiogerats an. 

• Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht geknickt 
oder gedehnt wird und dass Sie keine Gegenstande 
darauf stellen. Achten Sie besonders auf Kabelenden 
an Steckem, Mehrfachsteckdosen und Geratebuchsen. 

• Verwenden Sie nur vom Hersteller genehmigtes 
Zubehor. 

• Ziehen Sie den Netzstecker wahrend eines Gewitters 
heraus oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht 
nutzen. 

• Lassen Sie die Wartung nur von Fachpersonal 
vomehmen. Das Gerat muss gewartet werden, 
wenn es auf irgendeine Weise tDeschadigt wurde 

(z. B. wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt 
wurde, Flussigkeiten oder Gegenstande in das Gerat 
gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit 
ausgesetzt war, nicht ordnungsgema^ funktioniert 
oder fallen gelassen wurde). 

• Sie sollten das Gerat von der Stromversorgung trennen, 
indem Sie den Netz-/Standbyschalter auf Standby 
schalten und das Netzkabel des Gerats ziehen. 

• Die Steckdose sollte sich leicht erreichbar in der Nahe 
des Gerats befinden. 


ACHTUNG: 

UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS 
ODER BRANDS ZU REDUZIEREN, SCHUTZEN SIE 
DAS GERAT VOR REGEN UND FEUCHTIGKEIT 
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乙 . Rechter Lautsprecner 

3. Linker Lautsprecher 

4. Audioeinqanaskabel zum PC: gruner Stecker 

5. Netzkabel 

6. Kabelfembedienunq 

7. Anschluss fur Fembedienung 

A. Systemlautstarkeregler 

B. Lautstarke (Subwoofer) 

C Netz-LED 

D. Kopfhorerbuchse 

E. Ein-/Standby-Schalter 

F. Aux-Eingang 
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Einrichten des Lautsprechersystems Z-4 von Logitech* 

Wichtig: Schlieften Sie das System erst an der Stromversorgung an, wenn Sie es vollstandig eingerichtet 
haben. 

1.Stellen Sie vor dem AnschlieSen der Kabel an den Subwoofer je einen Lautsprecher links und rechts neben 
dem Monitor auf. Drehen Sie die Lautsprecher so, dass sie auf Ihre Horposition weisen. Um den besten Klang 
zu gewahrleisten, stellen Sie den Subwoofer unter den Schreibtisch. Sorgen Sie fur eine ausreichende Luftung. 
Platzieren Sie die Fernbedienung so, dass sie leicht erreichbar ist. 

2. Schlie^en Sie die farbigen Cinch-Stecker der Lautsprecher an den entsprechenden Buchsen auf der Ruckseite 
des Subwoofers an. 

3. Schlie^en Sie das Kabel der Fernbedienung am Subwoofer an (siehe Abbildung auf der vorherigen Seite). 
Achten Sie dabei darauf, dass die Stifte im Stecker rich tig liegen. 

4. A. Fur PC: 

• Schlie^en Sie das grune Audioeingangskabel der Fembedienung am Lautsprecherausgang des PC an. 

B. Fur Videospielkansolen (PlayStation®, PlayStation®2, Xbox® Oder GameCube®): 

• SchlieKen Sie den grunen Stecker des Audioeingangskabels an der grunen Buchse des 
Spielekonsolenadapters (separat erhaltlich) an. 

• SchlieKen Sie den roten und den weiSen Qnch-Stecker der Videospielkonsole an den entsprechenden 
Cinch-Audiobuchsen des Spielekonsolenadapters an. 

5. Schliel^en Sie das Netzkabel des Subwoofers an einer Steckdose an. 


Betrieb des Lautsprechersystems Logitech® Z-4 

Die folgenden Bedienelemente befinden sich auf der Fernbedienung: 

Netz-/Sta nd by-Scha Iter 

Schaltet zwischen Dauer- und Standby-Betrieb um. 

System lautstarke 

Passt die Systemlautstarke an 

Kopfhorerbuchse 

Die Lautsprecher werden automatisch stummgeschaltet, wenn Sie einen Kopfhorer anschlieKen. 
Sie konnen die Lautstarke uber die Fembedienung regeln. 

Lautstarke (Subwoofer) 

Mit diesem Regler konnen Sie die Lautstarke der Tiefen bestimmen. 

Auxiliary-Buchse 

Anschluss fur weitere Audiogerate (MP3 - Oder CD-Player usw.). 
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Technische Daten 

• Effektive Gesamtleistu ng: 40 W 

Lautsprecher:17 Watt (2 x 8,5 W), 3 Ohm bei 1 kHz und 10% Klirrfaktor 
Subwoofer: 23 Watt effektiv (4 Ohm bei 100 Hz und 10% Klirrfaktor) 

• Gesamtspitzenleistung : 80 W bei < 10% Klirrfaktor 

• Klirrfaktor des Systems: Besser als 0,05% vor Uberstajern 

• Storabstand: >92dB 

• Frequenzbereich: 35 Hz - 20 kHz 

• Antriebsspu lengrol^e: 5-cm-Lautsprecherantriebsspule, 5-cm-Druckantriebsspu le (2), 
Subwoofer: 20-cm-Druckantriebsspule 

• Abmessungen: 

Lautsprecher: (H) 22,8 cm x (B) 7,6 cm x ⑴ 8,8 cm 
Subwoofer: (H) 22,8 cm x (B) 22,8 cm x (T) 24,1 cm 
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Beschrankte Garantie 

Logitech garantiert, dass bei der den Unterlagen beiliegenden Hardware im Wfesentlichen fur einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab 
Kaufdatum keine Fehler an Material Oder Verarbeitung auftreten. Die beschrankte Garantie von Logitech ist nicht ubertragbar und auf 
den ursprunglichen Kaufer beschrankt. Diese Garantie gewahrt Ihnen bestimmte Rechte. Entsprechend der Gesetzgebung Hires Landes 
werden Ihnen evtl. noch weitere Rechte gewahrt. 

Garantieleistungen. Logitechs Haftungsumfeng und Ihre ausschlieSlichen Anspruche beschranken sich im Garantiefall nach Ermessen von 
Logitech auf: (a) die Reparatur bzw. den Ersatz der Hardware Oder (b) die Ruckerstattung des Kaufpreises, vorausgesetzt, dass die Hardware 
mit einer Kopie des Kaufbelegs zum Handler bzw. zu einem von Logitech genannten Ort zuruckgebrachtwird. Furjedwede Ersatzhardware 
gilt die restliche Gewahrleistungszeit des ursprunglichen Cewahrleistungszeitraums, mindestens jedoch eine Cewahrleistungszeit 
von 30 Tagen. Diese Garantieleistungen finden keine Anwendung, wenn das Hardwareproblem auf Unfall, Missbrauch, felsche 
Verwendung Oder nicht genehmigte Reparatur, Veranderung Oder Demontage zuruckzufuhren ist. Sie mussen auf Anfrage von Logitech 
das ursprungliche Kaufdatum der Hardware mit einer Rechnung Oder einer datierten, ausfuhrlichen Quittung nachvveisen konnen. 
Haftungsausschluss: Die im vorliegenden Vertrag genannten Garantien ersetzen alle anderen Garantien. Logitech und seine Lieferanten 
weisen alle anderen Garantien ausdrucklich von sich, einschliel§lich der, aber nicht beschrankt auf, die impliziten Garantien fur die 
Eignung zum Verkauf Oder fur einen bestimmten Zweck sewie die Wahrung der Rechte Dritter im Hinblick auf die Dokumentation.die 
Software und die Hardware. Kein Logitech-Handler, -Vertreter Oder -Angestellter ist berechtigt, eine beliebige Anderung, Erweiterung Oder 
Erganzung dieser Garantie zu gewahren. In bestimmten Landem ist es evtl. nicht gestattet, die Gultigkeit einer stillschweigenden Garantie 
einzuschranken. Die oben genannten Beschrankungen treffen dann nicht zu. 

Haftungsbeschrankung. In keinem Fall haften Logitech Oder seine Lieferanten fur eventuelle Kosten fur die Beschaffling von Ersatzprodukten 
Oder -dienstleistungen, entgangenem Cewinn, Verlust von Daten bzw. Informationen Oder beliebige andere konkrete, indirekte, Folge- 
oderverbundenen Schaden, die sich in irgendeinerWeise aus dem Verkauf, der Nutzung Oder der mangelnden Verwendungslahigkeit 
von beliebigen Logitech—Produkten Oder -Dienstleistungen ergeben, selbst wenn Logitech uber die Moglichkeit x)lcher Schaden informiert 
wurde. In keinem Fall ubersteigt die Haftung von Logitech Oder seiner Lieferanten den tatsachlichen Kaufpreis der Produkte. Da nach 
der Gesetzgebung einiger Lander der Ausschluss bzw. die Einschrankung der Haftung fur indirekte Oder Folgeschaden nicht zulassig sind, 
finden die vorstehenden Beschrankungen nicht immer Anwendung. Vorstehende Beschrankungen finden keine Anwendung bei einem 
Personenschaden, fur den das gettende Recht eine solche Haftung in einem bestimmten Umlang verlangt. 


©2005 Logitech. Alle Rechte \orbehatten. Logitech, das Logitech-Logo und andere Logitech-Martcen sind Eigentum von Logitech und 
ggf. eingetragen. Alle anderen Marken sind das Eigentum ihrerjeweiligen Inhaber. Logitech ubemimmt ksine Haftung fur etwaige Fehler 
in diesem Handbuch. Die hier vorliegenden Informationen Konnen ohne vorherige Benachrichtigung geandert werden. 
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTAISTTES 


mm 


ATTENTION: RISQUE D’ELECTROCUTION 

Veuillez lire ces instructions. 

Conservez ces instructions. 


• Tenez compte de tous les avertissements. 

• Suivez tDutes les instructions a la lettre. 

• N’utilisez pas Pappareil a proximite d’une source 
cTeau. 

• Nettoy^-le uniquementa I’aide d’un chiffon sec. 

• Ne bloquez pas les Events de ventilation. 

Proc^dez a I’installation en respectant les 
instructions du fabricant. 

• N’introduisez aucun objet dans les events et 
les fentes de I’appareil，car vous vous exposeriez 
au risque de chocs electriques. 

• Degagez une zone de 15 cm autour de I’appareil 
pour garantir une aeration suffisante. 

• ^aeration ne doit pas etre empechee: ne couwez 
en aucune maniere les events de ventilation avec 
des joumaux, des nappes, des rideaux, etc. 

• Tenez I’appareil eloigne de toute source incandes- 
cente ou flamme (nue), telle une bougie allumfe. 

• Placez rappareil sur un support stable pour prevenir 
toute chute qui pourrait endommager son boitier 
ou son mecanisme. 

• N’installez pas rappareil a proximite d’un radiateur, 
d’un poele ou de toute autre source de chaleur 

(y compris les amplificateurs). 

• Ne supprimez pas la fonction de securite de la fiche 
polaris^e. Une fiche secteur polarisee possede 
deux broches, dont Pune est plus large que I’autre. 
La broche la plus large assure votre securite. 

Si la fiche foumie n’est pas adapts a votre prise, 
consultez un electricien pour la remplacer. 

12 

Frangais 


Branchez les haut-parleurs uniquement sur la prise 
de sortie audio de faible niveau de I’ordinateur 
ou d’un p^riph^rique audio. 

Evitez de marcher sur le cordon d’alimentation 
ou de le pincer, en particulier au niveau des prises, 
des sodes de prises d’alimentation et du point 
de sortie de rappareil. 

N’utilisez que les elements annexes et les acces- 
soires specifics par le fabricant. 

Debranchez cet appareil en cas d'orage ou si vous 
ne futilisez pas pendant des periodes prolongees. 
Les reparations doivent etre effectives par des 
techniciens qualifies. L'appareil doit etre repare 
des qu’il a ete endommage (par exemple, 
au niveau du cordon d'alimentation ou de 
la prise), si un liquide a ete renverse, si des objets 
sont tomb^s dessus ， s’il a ete expose a la pluie 
ou a I’humidit^ s’il ne fonctionne pas normalement 
ou s’il est tombe. 

L’appareil doit etre deconnecte de I’alimentation 
secteur en plac;ant le commutateur d’alimentation 
en position fermee et en debranchant le cordon 
^alimentation de la prise secteur. 

La prise d’alimentation doit se trouver a proximite 
du produit et doit etre facilement accessible. 

ATTENTION: 

POUR REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE 

OU D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS 
CET APPAREIL A LA PLUIE N1 A L’HUMIDITE. 
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3. Haut-parleur gauche 

4. Cable d*entree audio pour PC: prise verte 

5. Cable d'alimentation 

6. T^commande filaire 

7. Prise de la tel^commande 

A. Bouton de volume du systeme 

B. Volume du subwoofer 

C. T6moin d’alimentation 

D. Prise pour casque 

E. Bouton Alimentation/Veille 

F. Jack d’entr^e auxiliaire 






，ハ® 




13 

Fran^ais 


20.06.2005 18:05:16 





















































































Installation des haut-parleurs Logitech® Z-A 

Important: pour votre prop re s^curite, installez le systeme avantde le brancher sur une source 
d’alimentation さ lectrique. 

1. Avant de relier les cables au subwoofer, placez les deux haut-parleurs satellites de chaque cote 

de rordinateur. Selon「emplacement des haut-parleurs, reglez le socle pour diriger le son vers vous. 

Pour une meilleure quality audio, placez le subwoofer sur le sol, sous votre bureau. Assurez-vous que 
la ventilation est suffisante. Placez la tel^commande de maniere a ce qu’dle soit facilement accessible. 

2. Branchez la prise RCA cod^e par couleur de chaque haut-parleur dans le jack pour haut-parleur 
correspondant a I’arri^re du subwoofer. 

3. Connectez le cable de la telecommande au subwoofer, comme indiqu さ a la page pr^c^dente. 

Alignez correctement les broches avant d^nserer la prise. 

4. A. Si vous avez un PC: 

• Branchez le cable d'entree audio vert de la telecommande dans la sortie haut-parleur du PC. 

B. Si vous awez une console pour jeux video (PlayStation®, RaySt3tion©2, Xbox® ou GameCube®): 

• Connectez la prise verte du cable cfentree audio a la prise verte (vendue separement) sur I’adaptateur 
de la console de jeux. 

• Connectez les cables audio RCA rouge et blanc de votre console de jeux video aux prises audio RCA 
de I’adaptateur pour console de jeux video. 

5. Branchez le cable d’alimentation du subwoofer dans la prise electrique 


Utilisation des haut-parleurs Logitech® Z-A 

Vous pouvez acceder aux commandes suivantes via la telecommande: 

Alimentation/Veil le 

Permet d’altemer entre les modes Alimentation etVeille. 

Volume du systeme 

Permet de r^gler le volume global du systeme. 

Prise pour casque 

Si vous utilisez un casque avecle systeme Z-4, le son des haut-parleurs est automatiquement 
coup^ pour une ^coute personnelle. Le volume des haut-parleurs est control^ par le bouton de volume 
du systeme* situ さ sur le boitier de la telecommande. 

Volume du subwoofer 

Permet de r^gler le volume du subwoofer (niveau des graves). 

Prise d’entr^e auxiliaire 

Permet de connecter les dispositifs audio d^ntree de ligne (lecteurs MP3, CD, etc.). 
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Caracteristiques techniques 

• Puissance RMS totale: 40 watts 

Haut-parleurs satellites:17 watts RMS (2 x 8,5 watts) en 3 ohms a 1 kHz et 10% 
de distortion harmonique totale (THD) 

Subwoofer: 23 watts RMS en 4 ohms a 100 Hz et 10% de distorsion harmonique totale (THD) 

• Puissance de Crete totale: 80 watts a <10% THD 

• THD du systeme: sup^rieure a 0,05% THD avant r^cretage 

• Rapport signal/bruit: >92dB 

• R^ponse en frequence: de 35 Hz a 20 kHz 

• Taille des transducteurs: transducteurs satellites de 5 cm, 2 transducteurs de pression de 5 cm, 
subwoofer a transducteur de pression de 20 cm, transducteur longue portee de 10 on. 

• Dimensions des haut-parleurs: 

Haut-parleurs satellites: 22,8 cm (H) X 7,6 cm (L) X 8,8 on (P) 

Subwoofer: 22,8 cm (H) X 22,8 cm (L) X 24,1 cm (P) 
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Garantie limitee 

Logitech certifie que les produits mat 白 iels correspondant b cette documentation sont exempts de tout d^faut de fabrication et de toute 
malfacon majeurs et sont garantis pendant une p^riode de deux (2) arts さ compter de la date d'achat. La garantie Logitech est limitee 
さ I'acheteur initial et ne peut faire I'objet d’un transfer! La pr^sente garantie vous confere des droits l^gaux sp^cifiques, qui peuvent varier 
d'un pays h un autre. 

Recours. En cas de rupture de garantie, rintegralit^ de la responsabilit^ de Logitech et votre recours exclusif consisteront.au choix de 
Logitech, (a) Sparer ou remplacer le materiel, sous reserve qu'il soit renvoy§ au point de vente ou さ tout autre lieu indiquS par Logitech, 
accompagn^ d’une copie du justificatif d'achat, ou (b) rembourser le prix d'achat. Tout produit remplac さ sera garantijusqu'S ^ch^ance 
de la garantie d’origine ou pour une du 免 e de trente (30) jours, selon la p^riode la plus longue. Ces recours sont nuls si la dSfaillance du 
materiel est due b un accident, S un mauvais traitement, b une utilisation inappropri さ e ou さ des reparations, modifications ou d さ montages 
non autoris&. A la demande de Logitech, vous devez prouver la date de I'achat original du materiel a\ec une facture dat^e de la vente 
ou un regu dftaill さ et dat 色 

Renonciation de garantie. Les garanties pr^vues dans cet accord remplacent toutes les autres garanties. Logitech ET SES FOURNISSEURS 
excluent express^ment toutes autres garanties, y compris et sans que cette Enumeration soit limitative, toutes garantes implicites 
du caractere ad^quat pour la commercialisation ou un usage particulier, ainsi que les garanties de respect des droits des tiers concernant 
le MATERIEL Aucun distributeur, agent ou employ^ de Logitech n’est autorise a effectuer des modifications, des extensions ou des ajouts 
dans cette garantie. Certaines juridictions ne reconnaissent pas les limitations de dur^e des garanties implidtes; il est done possible que 
la limitation susmentionnee ne s’applique pas さ votre cas. 

Limites de responsabilite. Logitech ou ses fournisseurs ne sauraient etre ten us responsables des couts d'approvisionneTient en produits ou 
services de 「 emplacement, du manque a gagner, de la perte d’informations ou de donnees, ou de tout autre dommage particulier, indirect, 
consScutif ou accessoire d^coulant de la vente, de rutilisation ou de I'impossibilite d'utiliser un produit ou un service Logitech, meme si 
Logitech a ete informe de I'^ventualite de tels dommages. La responsabilite de Logitech ET DE SES FOURNISSEURS ne saurait en aucun cas 
d^passer le montant debourse pour「acquisition du produit ou du SERVICE LOGITECH LUI DONNANT LIEU. Certaines j し ridictions n'autorisent 
pas「exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou cons^cutife; il est done possible que la limitation ou I'exclusion susmentionnee 
ne s'applique pas a votre cas. En outre, il est possible que les limitations susmentionn^es ne s'appliquent pas en cas de blessures corporelies 
la ou les juridictions n'autorisent pas de telles limitations. 

©2005 Logitech. Tous droits r&erves. Logitech, le logo Logitech et les autres marques Logitech sont la propriete exclusive de Logitech 
et sont susceptibles d'etre des marques deposees. Toutes les autres marques sont la propriety exclusive de leurs detenteurs respectifs. 
Logitech decline toute responsabilite en cas d'erreurs dans ce manuel. Les informations 4noncees dans ce document peuvent faire I'objet 
de modifications sans avis prealable. 
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IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA 


rm 


ATTENZIONE- PE RICO LO Dl SCOSSE ELETTRICHE 


Leggere le istruzioni. 

Conservare le istruzioni. 

Rispettare gli awertimenti. 

Seguire tutte le istruzioni. 

Non utilizzare il dispositivo viano all’acqua. 

Pulire soltanto con un panno asciutto. 

Non bloccare le aperture per la ventilazione. 

Eseguire I’installazione secondo le istruzioni 
del produttore. 

Non inserire oggetti nelle aperture per la ventilazione 
o in altre fessure del dispositivo, in quanto do potrebbe 
determinare un rischio di incendio o di scosse 
elettriche. 

Mantenere una distanza minima di almeno15 cm 
attorno al dispositivo per garantire una ventilazione 
sufficiente. 

Non ostacolare la ventilazione coprendo le relative 
aperture con oggetti qua" giomali, tovaglie, 
tende e cosi via. 

Non posizionare fonti di fiamme libere, quali candele 
accese, sul dispositivo. 

Collocare il dispositivo in posizione stabile per evitare 
che possa cadere danneggiandosi o causando lesioni 
personali. 

Non installare gli altoparlanti vicino a fonti 
di calore quali termosifoni, stufee altri apparecchi 
che producono calore, inclusi gli amplificatori. 

Non disattivare il dispositivo di sicurezza della spina 
polarizzata. Una spina polarizzata presenta due lamine, 
una piD larga delPaltra. La lamina larga viene fomita 
per garantire maggiore sicurezza. Se la spina fomita 
in dotazione non さ compatible con la presa di corrente 
esistente, contattare un elettricista per sostituire 
la presa obsolete. 


• Collegare il dispositivo solo al connettore di usdta 
linea audio di basso livello del computer oppure 
di un dispositivo audio. 

• Evitare che il cavo di alimentazione costituisca 

un intralcio o rimanga schiacciato, in particolare in 
corrispondenza di spine, prese integrate e punti in cui 
i cavi escono dal dispositivo. 

• Utilizzare soltanto collegamenti o accessori specificati 
dal produttore. 

• Scollegare il dispositivo durante i temporali con fulmini 
o quando non viene utilizzato per lunghi period di 
tempo. 

• Tutti gli inten/enti di assistenza dovranno essere 
effettuati da personate speaalizzato. Sono necessari 
interventi di riparazione ogni qualvolta si verificano 
dei guasti, ad esempio quando viene danneggiato 

il cavo di alimentazione o la spina, e stato versato 
del liquido o sono caduti degli oggetti sul dispositivo, 
il dispositivo e stato esposto a pioggia o acqua, 
non funziona correttamente o e caduto. 

• II dispositivo deve essere scollegato dal la presa 

di corrente posizionando il pulsante di accensione/ 
standby su standby e scollegandone il cavo 
di alimentazione dalla presa di corrente CA. 

• La presa di corrente a muro deve trovarsi vicino 
airapparecchiatura e deve essere facilmente accessible. 

AWISO: 

PER RIDURREIL RISCHIO DI INCENDIO 
0 SCOSSA ELETTRICA, NON ESPORRE 
IL DISPOSITIVO A PIOGGIA 0 UMIDITA. 
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2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

A. 

B. 

C. 

D. 

E. 




Altoparlante destro 

Altoparlante sinistro 

Cavo di ingress。audio verso il PC 

connettore verde 

Cavo di alimentazione 

Telecomando a>n cavo 

Connettore telemmando 

Manopola del volume del sistema 
Volume del subwoofer 
Indicatore LED di alimentazione 
Presa per cuffie 

Pulsante di accensione/standby 
Connettore di ingresso aux 
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Installazione degli altoparlanti Z-A Logitech® 

Importante: per ragionidi sicurezza installare il sistema prima di collegarlo a una fonte di alimentazione. 

1. Prima di collegare i cavi al subwoofer, posizionare i due altoparlanti satelliti ai lati del monitor del computer. 

A seconda della collocazione, regolare gli altoparlanti in modo che il suono sia diretto verso rascoltatore. 

Per una migliore qualita del suono, posizionare il subwoofer sul pavimento sotto la scrivania. e assicurare 
una ventilazione adeguata attorno al subwoofer. Collocare il telecomando in un luogo facilmente accessible. 

2. Inserire il connettore RCA colorato di aascun altoparlante nel nelle prese altoparlante di colore corrispondente 
sul retro del subwoofer. 

3. Collegare il cavo del telecomando al subwoofer come mostrato nella pagina precedente. 

Allineare accuratamente i pin prima di inserire la presa. 

4. A. Sesi utilizza un PC: 

• collegare il cavo di ingresso audio verde del telecomando all’uscita altoparlanti del PC 

B. Sesi dispone di una console di videogiochi (PlayStation®, PlayStation®2, Xbox®o GameCube®): 

• Collegare il connettore verde del cavo di ingresso audio alia presa verde (venduta separatamente) 
dell’adattatore per la console da gioco. 

• Collegare i cavi audio RCA bianco e rosso della console di videogiochi alle prese audio RCA deiradattatore 
della console. 

5. Inserire il cavo deiralimentazione del subwoofer in una presa a muro. 


Divertitevi con gli altoparlanti Logitech*Z-4 

Sul telecomando sono disponibili i seguenti controlli: 

Accensione/Standby 

Consente di passare dalla modalita di accensione alia modalita standby e viceversa. 

Volume 

Reqola il volume complessivo del sistema. 

Presa per cuffie 

Quando si utilizzano le cuffie con il sistema Z-4, la riproduzione audio dagli altoparlanti viene disattivata 
automaticamente per I’ascolto individuale. II volume delle cuffie viene regolato dalla manopola del volume 
del telecomando. 

Volume del subwoofer 

Consente di regolare il volume del subwoofer (livello dei bassi). 

Presa di ingresso ausiliario 

Consente di collegare dispositivi audio di livello linea (lettori MP3, lettori CD portatili e cosi via). 
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Specifiche 

• Potenza totale RMS: 40 watt 

Satelliti:17 watt RMS (2 x 8,5 watt), 3 ohm a 1 kHz con 10% di THD (distorsione armonica totale) 
Subwoofer: 23 watt RMS, 4 ohm a 100 Hz con 10% di THD (distorsione armonica totale); 

• Potenza totale di picco: 80 watt con THD < 10% 

• THD sistema: migliore di 0,05% THD prima del clipping 

• Rapporto segnale/rumore: > 92 dB 

• Risposta in frequenza: 35 Hz-20 kHz 

• Dimensione trasduttore: trasduttori satellite da 5 cm, trasduttori a pressione da 5 cm (2), 
subwoofer con trasduttore a pressione da 20 cm; trasduttore con cavita da 10 cm 

• Dimensioni degli altoparlanti: 

Satelliti: (A) 22,8 cm x (L) 7,6 cm x (P) 8,8 cm 
Subwoofer: (A) 22,8 cm x (L) 22,8 cm x (P) 24,1 cm 
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Garanzia limitata 

Logitech garantisce che i prodotti hardware fomiti con la documentazione saranno prividi difetti dei materiali e di fabbricazione per 
un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto. La garanzia limitata di Logitech non さ trasferibile ed 6 limitata airacquirente originate. 

La presente garanzia conferisce diritti legali specifici airutente che potrS inoltre godere di altri diritti in base alle leggi locali vigenti. 

Rimedl. La completa responsabilitS di Logitech e il rimedio esdusivo dell'utente per qualsiasi violazione della garanzia sar&, a discrezione 
di Logitech: (a) riparazione o sostituzione dell'hardware, a condizione che quest'ultimo venga riconsegnato al punto vendita, o in altro luogo 
Indicato da Logitech, con la copia della ricevuta d'acquisto; oppure (b) rimborso del prezzo pagato. Qualsiasi hardware di sostituzione verra 
garantito per la parte rimanente dell'originale periodo di garanzia oppure per trenta (30) giorni, a seconda di quale sia il periodo piCi lungo. 
Questi rimedi sono nulli se il difetto dell’hardware さ dovutoa incidente, abusoo uso improprio, nonch^ qualsiasi altra riparazione, modifica 
o smontaggio non autorizzati. Su richiesta di Logitech, occorre fbrnire prova della data di acquisto originate dell’hardware con una fattura 
o uno scontrino di vendita dettagliato. 

Esclusione di altre garanzie. Le garanzie espressamente esposte nel presente aocordo sostituiscono qualsiasi altra garanzia. Logitech EISUOI 
FORNITORI non riconcscono alcuna altra garanzia, comprese, tra le altre, le garanzie implicite di commerciabilitS e idoneitS per uno scopo 
specifico e il rispetto dei diritti di terzi relativi airHARDWARE. Nessun distributore, agente o impiegato di Logitech & autorizzato a effettuare 
modifiche, estensioni o aggiunte qualsiasi alia presente garanzia. Alcune giurisdizioni non ammettono limitazioni della durata delle garanzie 
implicite, pertanto la limitazione di cui sopra potrebbe non essere applicable cwunque. 

Limitazione della responsabilitS. In nessun caso Logitech o i suoi fornitori saranno responsabili dei costi di fomitura di servizio prodotti 
sostitutivi, delle perdite di profitto, della perdita di informazioni o dati o di altri danni speciali, indiretti, consequenziali o incidentali, derivanti 
dalla vendita, dall’uso o dairimpossibilitS di usare i prodotti o i servizi di Logitech anche se Logitech ^ stata awisata dell'eventualita di tali 
danni. In nessun caso la responsabili di Logitech, DEI SUOI FORNrTORI 0 DEI CONCESSORI DI LICENZA potra essere superiore airimporto 
effettivamente pagato per il prodotto 0 IL SERVIZIO FORNrTO CHE CAUSA TALE RESPONSABILfTA. Alcune giurisdizioni non ammettono 
I’esdusione o le limitazioni per danni inddentali o consequenziali, pertanto la limitazione di cui sopra potrebbe non essere applicabile 
ovunque. Le limitazioni sopra indicate non si applicheranno in caso di lesioni personali, quando e nella misura in cui la legge applicabile 
prevede questa responsabilfta. 


© 2005 Logitech. Tutti i diritti nservati. Logitech, il logo Logitech e altri marchi Logitech sono di proprieta di Logitech e pcssono essere 
registrati. Tutti gli aftri marchi appartenqono ai rispettivi proprietari. Logitech non si assume alcuna responsabilita per errori eventualmente 
contenuti nella presente guida. Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza preawiso. 
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INFORMACION DESEGURIDAD 


rm 


PRECAUCION SOBRE RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS 


• Lea estas instrucciones. 

• Conserve estas instrucciones. 

• Haga casode todas las advertenaas. 

• Siga todas las instrucciones. 

• No use este dispositivo cerca del agua. 

• Limpie el dispositivo s 610 con un paiio seco. 

• No bloquee las aberturas de ventilaaon. 

Realice la instalaci6n de acuerdo 

con las instrucciones del tabricante. 

• No introduzca objetos en las ranuras u orificios 
de ventilacion del dispositivo ya que podrian existir 
riesgos de incendios o descargas electricas. 

• Mantenga una distanaa minima de unos 

15 centJmetros alrededor del dispositivo para 
garantizar una ventilacion adecuada. 

• No deben depositarse objetos como periodicos, 
manteles o cortinas sobre las aberturas de 
ventilacion ya que impedirian la correcta ventilacion 
del dispositivo. 

• No coloque el aparato cerca de fuentes de luz 
o calor con llama al descubiertD. 

• Coloque el dispositivo en un lugar seguro para evitar 
posibles cakJas que pudieran ocasionar lesiones 
hsicas o daiiar el product). 

• No realice la instalaaon cerca de fuentes de calor 
como radiadores, calentadores, estufasu otros 
aparatos (induidos amplificadores) que generen calor. 

• No anule, bajo ninguna drcunstanda, las presta- 
ciones de seguridad del enchufe polarizado. 

Un enchufe polarizado tiene dos davijas, una mas 
ancha que la otra. La davija ancha representa 
su seguridad. Si el enchufe suministrado no encaja 
en la toma de corriente, encargue a un electricista 
22 la sustituci6n de la toma de corriente antigua. 
Espanol 


Utilice el dispositivo conect^ndolo exclusivamente 
a la toma de salida de audio de bajo nivel del 
ordenador o de un dispositivo de audio. 

Evite que el cable de alimentaci6n quede expuesto 
a pisadas o excesivamente doblado especialmente 
cerca de la davija, puntos de conexi6n y el punto 
desde el que sale del dispositivo. 

Utilice unomente adaptadores o accesorios 
espeaficamente recomendados por el fabricante. 
Desenchufe este dispositivo durante tormentas 
el^ctricas o si no va a utilizarlo durante periodos 
de tiempo prolongados. 

Asigne las posibles operaciones de mantenimiento 
y reparaaon a personal tecnico cualificado. 

El dispositivo requerira servicio tecnico en aquellos 
casos en los que haya sufrido algun desperfecto, 
como daiios en el cable o en la clavija de 
alimentadon, contacto con liquidos o introduccion 
de objetos en el interior del dispositivo, exposicion 
a lluvia o humedad ©<cesiva, funcionamiento 
incorrecto o golpeso caidas. 

El dispositivo debe desconectarse de la toma 
de corriente mediante la colocacion del conmutador 
de encendido/modo de espera en la posicion 
de modo de espera y la desconexi6n del cable 
de alimentaci6n del dispositivo de la toma CA. 

La toma de pared deberia estar instalada cerca 
del equipo, en un lugar f さ dlmente accesible. 

ADVERTENCIA: 

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS 
0 DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA 

ESTE DISPOSITIVO A LLUVIA 0 HUMEDAD. 
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3. Altavoz izquierdo 

4. Cable de entrada de audio al PC — clavija 
verde 

5. Cable de alimentacion 

6. Control remote con cable 

7. Conector de control remoto 

A. Control de volumen del sistema 

B. Volumen del subwoofer 

C. Diodo de encendido 

D. Toma de auriculares 

E. Bot6n de encendido/modo de espera 

F. Toma de entrada auxiliar 
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Instalacion de I os altavoces Z-4 de Logitech* 

Importante: para su propia seguridad, conecte los diversos componentes del sistema 
antes de conectarlo a una fuente de alimentaci6n. 

1. Antes de conectar los cables al subwoofer, coloque los dos altavoces satelite uno a cada lado del monitor 
del ordenador. Ajuste la orientaci6n de los altavoces de modo que el sonido se dirija hacia el oyente. 

Para obtener la mejor calidad de sonido, coloque el subwoofer en el suelo debajo del escritorio. 

AsegOrese de que existe ventilacion suficiente a su alrededor. Coloque el control remote en un lugar 

f さ cilmente accesible. 

2. Introduzca las clavijas RCA identificadas por colores de cada altavoz satelite en las tomas correspondientes 
de la parte posterior del subwoofer. 

3. Conecte al subwoofer el cable del control remote, segun se muestra en la p^gina anterior 
Alinee con cuidado las patillas antes de introducir la davija. 

4. A. Si tiene un PC: 

• Conecte el cable verde de entrada de audio del control remote a la salida de altavoz del PC. 

B. Si tiene una consola de videojuegos (PlayStation® ， PlaySt3tion®2, Xbox® o GameCube®): 

• Conecte la davija verde del cable de entrada de audio a la toma verde (a la venta por separado) 
del adaptador de consola de videojuegos. 

• Conecte los cables de audio RCA rojo y bianco de la consola de videojuegos a las tomas de audio RCA 
del adaptador de consola de videojuegos. 

5. Conecte el cable de alimentacion del subwoofer a una toma de corriente 


Disfrute de los altavoces Z-4 de Logitech® 

Puede acceder a estos controles en el control remoto: 

Encendido/modo de espera 

Alterna entre el modo de encendido y el modo de espera. 

Volumen del sistema 

Ajusta el volumen de todo el sistema. 

Toma de auriculares 

Si se utilizan auriculares con el sistema Z-4, los altavoces se silendar^n autom 如 camente 
para uso privado. El volumen de los auriculares se controla mediante el mando de volumen 
del sistema situado en la seccion de control remote. 

Volumen del subwoofer 

Permite ajustar los niveles de volumen de subwoofer (nivel de graves). 

Conector de entrada auxiliar 

Conecte los dispositivos de audio de nivel de Ifnea (reproductores de MP3, 
reproductores de CD portatiles, etc.). 
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Especificaciones 

• Potencia RMS total: 40 vatios 

Altavoces satelite:17 vatios reales (RMS) (2 x 8,5 W) en 3 ohmios a 1 kHz con una distorsi6n 
arm6nica total (THD) del 10% 

Subwoofer: 23 vatios reales (RMS) en 4 ohmios a 100 Hz con una distorsion armonica total (THD) del 10% 

• Potencia de cresta total: 80 vatios con < 10% de distorsi6n armonica total (THD) 

• Distorsi6n arm6nica total del sistema (THD): distorsi6n arm6nica total mejor del 0,05% antes 
de producirse clipping 

• Relaci6n seiial/ruido: >92dB 

• Respuesta de frecuenda: 35 Hz - 20 kHz 

• Tamaiio de transductor: transductores satelite de 5cm, transductores de presion de 5 cm (2), 
transductor de subwoofer de presi6n de 20 cm: transductor de presion de 20 cm 

• Dimensiones de los altavoces: 

Altavoces satelite: 22,8 cm (Al) x 7,6 cm (An) x 8,8 cm (Pr) 

Subwoofer: 22,8 cm (Al) x 22,8 cm (An) x 24,1 cm (Pr) 
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Garantia limitada 

Logitech garantiza la ausencia de anomalfas importantes en lo referente a los materiales y fabricaci6n de todos los productos de 
hardware suministrados con este document。durante un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de adquisiciOn del product 。， 

La garantia limitada de Logitech es intransferible y protege exdusivamente al comprador original. Esta garantia otorga al usuario 
derechos legates especfficos; puede que posea otros derechos que variarSn de acuerdo con la legislacibn local. 

Indemnizaci6n. La responsabilidad total de Logitech y la unica indemnizaci6n a la que el usuario tendr さ derecho en casode 
incumplimiento de la garantia consists, a disaeci6n de Logitech, en: (a) la reparad6n o sustitud6n del hardware, siemprey cuando 
4stese devuetva al punto de venta, o cualquier otro lugar que Logitech indique, junto con una copia del recibo de compra o (b) el 
reembolso del importe abonado. Los productos de hardware suministrados para reemplazar al producto original tendon una garantia 
equivalente al periodo restante de la garantia original o a un periodo de treinta (30) dfas, prevaleciendo el periodo m さ s largo. 

Estas disposiciones carecen de validez en aquellos casos en los que el hardware haya resultado dariado como consecuencia 
de un accidente o el uso indebido o incorrecto del producto, o a reparaciones, modificaciones o montajes no autorizados. 

En caso de que Logitech lo solidtara, deberS demostrar la fecha de compra original del hardware mediante un comprobante 
de compra fechado o un recibo detalladoy fechado. 

Ftenuncia de garantia. Las garantlas detalladas en el presente contrato sustituyen a todas las demSs garantfas. Logitech Y SUS 
PROVEEDORES rechazan expresamente el resto de garantfas, incluidas, pero sin limitarse a, las garantfas implfcitas de comercializad6n 
y adecuaci6n para un uso especffico.yla garantia de no infracci6n de los derechos de terceros respecto al HARDWARE. Ningdn 
distribuidor, representante o empleado de Logitech esta autorizado a aplicar modificadones, ampliaciones o adiciones a esta garantia. 
Dado que en algunasjurisdicciones nose permiten las limitacionesdeduracion de una garantia, puede que las restricdones expuestas 
arriba no le sean aplicables. 

Limitadon de responsabilidad. En ningun caso se podra considerar a Logitech ni a sus proveedores responsables de ningdn coste 
incurrido durante el abastecimiento o sustitucion de productos o serviaos, ni por la perdida de beneticios, infounad6n ni datos, ni por 
ningun otro dano especial, indirecto, resultante o fortuito derivado en cualquier forma de la venta, el uso o la imposib lidad de uso de 
un producto o servicio de Logitech, incluso cuando se haya notificado a Logitech la posibilidad de tales darios. La responsabilidad de 
LOGITECH Y SUS PROVEEDORES se limitara, en todos Ics casos, al importe real abonado por los productos o SERVICIOS EN CUESTION. 
Dado queen algunas jurisdicciones no se permiten las exdusiones o limitaciones de responsabilidad por danos resultantes o fortuitos, 
puede que las limitaciones expuestas arriba no le sean aplicables. Asf, la limitadon anterior carecera de validez en el caso de lesiones 
personates, en las que y en la medida en la que la leyvigente exija tal responsabilidad. 


© 2005 Logitech. Reservadcs todos Ics derechos. Logitech, el logotipo de Logitech y las demas marcas de Logitech pertenecen 
a Logitech y pueden estar registradas. Las demas marcas comerdales pertenecen a sus respectivos propietarios. Logitech no asume 
ninguna responsabilidad por la presencia de posibles errores en el presente manual. La informacion aquf contenida esta sujeta a posibles 
cambios sin previo aviso 
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INFORMAC；OES IMPORTANTES SOBRE SEGURANC；A 


rm 


AVISO PERIGO DE CHOQUE ELECTRICO 


Leia estas instru( ； 6es. 

Guarde estas instru( ； oes. 

Preste atengao a todos os avisos. 

Siga todas as instrugoes. 

Nao utilize este aparelho perto de cigua. 

Limpe somente com pano sea). 

Nao bloqueie as aberturas de ventila( ； ao. Instale de 
acordo com as instiugoes do fabricante. 

Nao introduza objectos nas ranhuras ou respiradores 
do aparelho porque pode resultar em risco de incendio 
ou choque electrico. 

Mantenha uma distanda minima de pelo menos 15 cm 
em volta do aparelho para uma ventilagao sufiaente. 

A ventilagao nao deve ser obstrufda cobrindo-se as 
aberturas de ventilagao com objectos, como jomais, 
toalhas de mesa, cortinas etc. 

Nao ponha fontes (abertas) de chama, como vdas 
acesas, em cima do aparelho. 

Ponha o aparelho num local esttvel para que nao caia, 
causando danos no produto ou ferindo pessoas. 

Nao instale o equipamento perto de fontes de calor, 
como radiadores, aquecedores, fogoes ou qualquer 
aparelho (inclusive amplificadores) que produza calor. 
Respeite o prop6sito de seguraneja da ficha macho 
polarizada. Uma ficha macho polarizada tem duas 
laminas, uma mais larga que a outra. A lamina mais 
larga さ fornecida para a sua seguranga. Se a ficha 
fomecida nao se encaixar na tomada, consults um 
electricista para substituir a tomada. 


• Opereo aparelho somente a partir da ficha da safda 
de linha de audio de nivel baixo do computador ou de 
um dispositivo de audio. 

• Evite pisar o fio electrico ou pression^-lo, em espeaal 
perto das fichas, recept 5011 os e do local em que saem 
do aparelho. 

• Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante. 

• Desligue o aparelho durante tempestades com raios 
ou quando nao utilizado por longos periodos. 

• Para qualquer manutengao consulte um tecnico 
especializado e qualificado. E necessario fazer 
manutengao se o aparelho for danificado, como por 
exemplo dano no cabo de alimenta(；ao ou na ficha, 
derrames de liquido ou objectos introduzidos no 
aparelho, exposigao a chuva ou humidade, queda ou 
funaonamentD irregular. 

• 0 aparelho deve ser desligado da rede electrica, 
colocando o interruptor de ligado/espera na posigao 
de espera e desligando o cabo de alimenta(；ao 

do aparelho do receptaculo de CA. 

• A tomada deve estar instalada perto do equipamento 
e ser de facil acesso. 

ATENgAO: 

PARA REDUZIR 0 RISCO DE CHOQUES ELECTRICOS, 
NAO EXPONHA ESTE APARELHO A CHUVA 

ouAhumidade. 
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j. Altifalante esquerdo 

4. Cabo de entrada de udio ao PC — ficha verde 

5. Cabo de aliment3(；ao 

6. Controlo remoto com fios 

7. Conector de controlo remoto 

A. Botao de volume do sistema 

B. Volume do subwoofer 

C. LED de alimentagao 

D. Ficha de auscultadores 

E. Botao de energia/espera 

F. Tomada de entrada aux 
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Instalar os altifalantes Logitech LA 

Importante: Para a sua seguranga, instale o sistema antes de o ligara fontede energia 

1. Antes de ligar os cabos ao subwoofer, coloque os dois altifalantes satelites da frente nos dois lados 

do computador. Dependendo de onde colocar os altifalantes, ajuste-os de modo queo som seja emitido 
na sua direegao. Para obter a melhor qualidade de som, coloque o subwoofer no chao, debaixo da secredria. 
Verifique se uma ventilagao adequada a volta do mesmo. Coloque o controlo remoto ao alcance. 

2. Ligue o conector RCA colorido de cada altifalante a tomada do altifalante correspondente na parte posterior 
do subwoofer. 

3. Ligue o cabo do controlo remote ao subwoofer, como mostrado na p^gina anterior. Alin he cuidadosamente 
os pinos antes de introduzir o conector. 

4. A. Se tiver um PC: 

• Ligue o cabo de entrada de さ udio verde do controlo remoto a safda do altifalante no PC. 

B. Se tiver uma consola de jogos (PlayStation®, RayStation®2, Xbox® ou GameCube®): 

• Ligue a ficha verde do cabo de entrada de audio a tomada verde (vendida em separado) no adaptador 
da consola de jogos. 

• Ligue os cabos de さ udio RCA vermelho e brano? da consola de jogos as tomadas de audio RCA 
do adaptador da consola. 

5. Ligue o cabo de alimentagao do subwoofer a tomada da parede. 


Utilizar os altifalantes Logitech® Z-4 

Aceda a estes controlos no controlo remoto: 

Energia/Espera 

Alterna entre o modo ligado e espera. 

Volume do sistema 

Ajusta o volume qeral do sistema. 

Ficha de auscultadores 

Quando utiliza auscultadores com o sistema Z-4, os altifalantes ficam imediatamente sem som, 
para uma audi^ao privada. Controle o volume dos auscultadores com o botao de volume do sistema 
no controlador remoto. 

Volume do subwoofer 

Utilize-o para ajustar o volume do subwoofer (nfvel de graves). 

Tomada de entrada auxiliar 

Para ligar os dispositivos de さ udio de nfvel de linha (leitores MP3, leitores de CD porttteis, etc.) 
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Especificagoes 

• Potencia RMS total: 40 watts 

Satelites: RMS de 17 watts (2 x 8,5 w) em 3 ohms a 1 kHz a 10% THD (distor(；ao ha 「 m6nica total) RMS 
de 23 watts em 4 ohms a 100 Hz a 10% THD (distorgao harm6nica total); 

• Potencia maxima total: 80 watts a <10% THD 

• THD do sistema: melhor que THD de 0,05% antes do recorte 

• Relagao sinal/rufdo: >92dB 

• Resposta de frequencia: 35 Hz -20 kHz 

• Tamanho do controlador: controladores de satelite de 5 cm, controladores de pressao de 5 cm (2), 
subwoofer do controlador de pressao de 20 cm: controlador com porta de 10 cm 

• Dimensoes dos altifalantes: 

Satelites: (A) 22,8 cm x (P) 7,6 cm x (C) 8,8 cm 
Subwoofer: (A) 22,8 cm x (P) 22,8 cm x(Q 24,1 cm 
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Garantia limitada 

A Logitech garante que qualquer produto de hardware a acompanhar esta documentagao estt isento de defeitos significativos no material 
e no fabrlco por um periodo de dois p) anosa partir da data da compra. A garantia limitada da Logitech nao 6 transferivel, sendo exdusiva 
do comprador original. Esta garantia confere-Ihe direitos especfficos, sendo admissivel que, em cada caso.a legisla^o do local Ihe confira 
outros direitos. 

Salvaguardas. A responsabilidade integral da Logitech e as salvaguardas a que exdusivamente tern direito pela violagao da garantia 
serao, de acordo com a discridonariedade da Logitech, as seguintes: (a) reparar ou substituir o hardware, desde que o hardware seja 
devolvido ao lugar da compra ou a outro local que a Logitech indicar, com uma c6pia do recibo da compra, ou (b) reembolsaro valor 
pago. Asubstituigao do hardware serS garantida durante o perfodo restante da garantia original ou trinta (30) dias, qualquer que seja 
mais longo. Estes recursos serao nulos se o defeito do hardware tiver resultado de acidente, maus tratos ou mau uso, ou de um reparo, 
de uma modificagSo ou de uma desmontagem nao autorizados. A pedido da Logitech, deve provaradatada compra original do hardware 
apresentando uma factura datada ou um redbo com especificagoes. 

RenOncia さ garantia. As garantias estabelecidas expressamente neste contrato substituem todas as outras garantias. A Logitech e os 
seus fomecedores renundam ©cpressamente a todas as outras garantias, incluindo, mas a elas nao limitadas, as garantias implfcitas 
de comerciabilidade e adequagao a um prop6sito especial e a naoviolagao dos direitos de terceiros no que respeita ao hardware. 

Nenhum vendedor, agente ou empregado da Logitech est さ autorizado a fezer qualquer modifleagao, extensao ou adi( ； 3o a esta garantia. 
Algumas jurisdigSes nao permitem a limita^ao do perfcdo de viggneia de uma garantia implfoita, pelo que a limitagao acima referida 
poderS nao ser-lhe aplicavel. 

Limites de responsabilidade. Em nenhum casoa Logitech e os seus fomecedores serao respons さ veis por qualquer custode obtengao 
de produtes de substitui^o ou servigos, perda de lucros, de informagoes ou dados, ou por qualquer outro prejufzo especial, indirecto, 
consequencial ou casual que resuttem de qualquer forma da venda, do uso ou da inabilidade do uso de qualquer produto ou servigo 
da Logitech, mesmo que a Logitech tenha sido avisada da possibilidade desses danos. Em nenhum casoa responsabilidade total da 
Logitech e dos seus revendedores excederS o dinheiro pago pelo produto ou pelo servigo da Logitech que originem esta responsabilidade. 
Algumas jurisaigoes nao permitem a exclusao ou limitagao de danos directos ou indirectos, pelo que a limitagao adma referida podera 
nao ser-lhe aplicavel. As Iimitag6es acima indicadas nao serao aplicadas em casode danos pessoais nas situagoes e na medida em que 
tal legislagao aplicavel exija tal responsabilidade. 


©2005 Logitech. Todos os direitos reservados. Logitech, o logotipo da Logitech e outras marcas da Logitech sao propriedades da Logitech e 
podem estar registados. Todas as outras marcas comerciais sao propriedade dos respectivos donos. A Logitech nao assume responsabilidade 
por erros que possam aparecer neste manual. As informagoes contidas aqui estao sujeitas a alteragoes sem aviso previo. 
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE 


mm 


WAARSCHUWING - GEVAAR OP ELEKTRISCHE SCHOK 


• Lees deze instructies. 

• Bewaar toe instructies. 

• Neem alle waarschuwingen in acht. 

• Volg alle instructies op. 

• Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water. 

• Veeg de apparatuur alleen af met een droge doek. 

• Blokkeer geen ventilatieopeningen. Voer de 
installatie uitvolgens de instructies van de fabrikant. 

• Stop geen voorwerpen in openingen of gleuven 
van het apparaat vanwege brandgevaar of kans 
op elektrisdie schokken. 

• Laat een mimte van minimaal 15 cm rond het 
apparaat vrij voor voldoende ventilatie. 

• Belemmer de ventilatie niet door blokkering van de 
ventilatieopeningen met voorwerpen zoals kranten, 
tafellakens, gordijnen enzovoort. 

• Plaats qeen bronnen van vrij (open) vuur, zoals 
brandende kaarsen, op de apparatuur. 

• Zet het apparaat op een stabiele plaats zodat 
het niet kan vallen, wat tot beschadiging van het 
product of lichamelijk letsel zou kunnen leiden. 

• Installeer de apparatuur niet in de buurt van 
hittebronnen zoals radiatoren, hitteroosters, 
fomuizen of andere hitte producerende apparatuur 
(inclusief versterters). 

• Doe het veiligheidsdoel van de gepolariseerde 
stekker niet teniet. Een gepolariseerde stekker heeft 
twee pennen, waarvan de ene pen breder is dan 
de andere. De brede pen is voor uw veiligheid. 

Als de bijgeleverde stekker niet in uw stopcontact 
past, raadpleeg dan een elektricien voor vervanging 
van het verouderde contact. 

Nederlands 


Gebruik het apparaat alleen via de geluidslijnuitgang 
met laag uitgangssignaal van de computer of een 
geluidsapparaat. 

Bescherm het stroomsnoer om te voorkomen 
dat eroverheen gelopen wordt of dat het bekneld 
raakt, vooral bij stekkers, stopcontacten en het 
uitgangspuntvan het snoer. 

Gebruik alleen toebehoren/accessoires die door 
de fabrikant gespecificeerd zijn. 

Ontkoppel dit apparaat tijdens onweersbuien 
of wanneer het langere tijd niet gebruikt wordt. 

Laat alle reparaties aan deskundig servicepersoneel 
over. Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op 
enigerlei wijze beschadigd is, zoals wanneer er iets 
aan het snoer of de stekker mankeert, er vloeistof op 
het apparaat gemorst is of voorwerpen in gevallen 
zijn, het blootgesteld is aan regen of vocht, 
niet normaal werkt of is gevallen. 

Ontkoppel het apparaat van het lichtnet door 
de stroom/standby-schakelaar in de standby-positie 
te zetten en het stroomsnoer van het apparaat uit 
het wisselstroomstopcontact te halen. 

Het stopcontact moet zich dicht bij de apparatuur 
bevinden en gemakkelijk bereikbaar zijn. 

WAARSCHUWING: 

STEL DIT APPARAAT NIET BLOOT AAN REGEN 
OF VOCHT OM HET RISICO OP BRAND OF 
EEN ELEKTRISCHE SCHOK TE VERMINDEREN. 
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3. Linkerspeaker 

4. Geluidsinqangssnoer voor pc — groene stekker 

5. Stroomdraad 

6. Afstandsbediening metdraad 

7. Stekker voor afstandsbediening 

A. Systeemvolumeknop 

B. Subwoofervolume 

C. Stroom-LED 

D. Koptelefoonaansluiting 

E. St 「 oom-/standby-knop 

F. Extra ingang 
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Uw Logitech 8 Z-4-speakers installeren 

Belangrijk: Voor uw eigen veiligheid dientu het systeem te installeren voordat u hetop een 
stroombron aansluit 

1. Plaats de twee satellietspeakers aan weerskanten van uw computer voordat u de snoeren op de subwoofer 
aansluit. Afhankelijk van waar u uw speakers plaatst zet u ze zo neer dat het gduid op u gericht is. 

Zetde subwoofer op de grond onder uw bureau om de beste geluidskwaliteit te verkrijgen. 

Zorg voor voldoende ventilatie rond de subwoofer. Leg de afstandsbediening binnen handbereik. 

2. Steekde gekleurde RCA-stekker van elke speaker in het corresponderende gekleurde speakeraansluitpunt 
op de achterkant van de subwoofer. 

3. Sluit het snoer van de afstandsbediening op de subwoofer aan volgens de instructies op de vorige pagina. 
Lijn de pinnetjes zorgvuldig uit voordat u de stekker erin steekt. 

4. A. Voor een pc: 

• Sluit het groene geluidsingangssnoer van de afstandsbediening aan op de speakeruitgang van uw pc. 

B. Voor een videogameconsole (PlayStation®, RayStation®2, Xbox® of GameCube®): 

• Sluit de groene stekker van het geluidsingangssnoer aan op het groene aansluitpunt van de adapter 
voor een gameconsole (apart verkrijgbaar). 

• Sluit de rode en witte RG\-geluidssnoeren van uw videogameconsole aan op de RCA- 
geluidsaansluitpunten van de adapter voor uw gameconsole. 

5. Sluit het stroomsnoer van de subwoofer op een stopcontact aan. 


Uw Logitech* Z-4-speakers gebruiken 

U vindt de volgende knoppen op de afstandsbediening: 

Stroom/stand-by 

Schakelt tussen de stroom- en standby-modus. 

Systeemvolume 

Hiermee kuntu volume van het gehele systeem aanpassen. 

Koptelefoonaansluiting 

Wanneer u een koptelefoon gebruikt met uw Z-4-systeem, worden de speakers automatisch gedempt 
voor ongestoord luistergenot. Het volume van de koptelefoon wordt geregeld door 
de systeemvolumeknop op de afstandsbedieningseenheid. 

Subwoof ervolume 

Hiermee kuntu hetsubwoofervolume aanpassen (lagetonenniveau). 

Extra invoeraansluiting 

Sluit geluidsapparaten met lijnuitgang (zoals MP3-spelers en draagbare cd-spelers) aan. 
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Specif icaties 

• Totaal RMS-vermogen: 40 watt 

Satellieten: 17-watt RMS (2 x 8,5 watt) naar 3 ohm bij 1 kHz met 10% THD (Total Harmonic Distortion) 
Subwoofer: 23-watt RMS naar 4 ohm bij 100 Hz met 10% THD (Total Harmonic Distortion) 

• Totaal piekvermogen: 80 watt bij <10% THD 

• THD van systeem: beter dan 0,05% THD v66r dipping 

• Signaal-ruisverhouding: >92 db 

• Frequentierespons: 35 Hz -20 kHz 

• Driver-grootte: 5-cm satellietdrivers, 5-cm drukdrivers (2), subwoofer met drukdriver (20 cm): 20-cm drukdriver 

• Speakeraf metingen : 

Satellieten: (H) 22,8 cm x (B) 7,6 cm x (D) 8,8 cm 
Subwoofer: (H) 22,8 cm x (B) 22,8 cm x (D) 24,1 cm 
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Beperkte garantie 


Logitech garandeert dat elk hardwareproduct datbij deze documentatie b 
gedurende een periode van twee (2) jaar vanaf de aankoopdatum. De bep 
de oorspronkelijke koper. Deze garantie geeftu specifieke wettelijke rechte 
wetten varieren. 


e behoort. vrij zal zijn van grote materiaal- en fabricagefouten 
e(2) jaar vanaf de aankoopdatum. De beperkte garantie van Logitech is niet overdraagbaar en is beperkt tot 
e garantie geeftu specifieke wettelijke rechten, en mogelijk heeft u ook andere rechten die onder plaatselijke 


Verhaalmogelijkheden. De gehele aansprakelijkheid van Logitech en uw exclusieve vertiaal voor enige garantiebreuk zullen zijn, ter keuze van 
Logitech: (a) reparatie of vervanging van de hardware, mitsde hardware geretoumeerd wordt naarde plaats van aankoop of een andere 
101 ^tie die door Logitech bepaald wordt, met een kopie van het betalingsbewijs, of (b) restitutie van de betaalde prijs. Op vervangende 
hardware wordt garantie verleend voor het resterende deel van de oorspronkelijke garantieperiode, of dertig (30) dagen, welke periode 
maar het langst is. Deze verhaalmogelijkheden gelden niet als het niet f unctioneren van de hardware het resultaat is van een ongeluk, 
misbmik, verkeerd gebruik, of niet-geautoriseerde reparatie, wijziging of demontage. Op verzoek van Logitech moet u de datum van de 
oorspronkelijke aankoop van de hardware kunnen bewijzen met een gedateerde rekening of een gedateerd gespedficeerd ontvangstbewijs. 

Afwijzing van garantie. De garanties die uitdrukkelijk in deze overeenkomst uiteengezet zijn, vervangen alle andere garanties. Logitech 
EN HMR LEVERANCIERS wijzen uitdrukkelijk alle andere garanties af. indusief, maar niet beperict tot de stilzwijgende garanties van 
verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald doel en niet-schending van rechten van derden aangaande de HARDWARE. Geen enkele 
Logitech-levefancier, -agent of -werknemer is geautoriseeid om deze garantie op enigerlei wijzete wranderen, te verlengen of er iets aan 
toe te voegen. Aangezien sommige rechtsgebieden geen bepericingen toestaan betreffende de duur van een stilzwijgence garantie, geldt 
de bovenstaande beperking misschien niet voor u. 

Beperking van aansprakelijkheid. In geen geval zullen Logitech of haar leveranciers aansprakelijk zijn wor eventuele kosten van aanschaf 
van vervangende productsn of diensten, gederfde winst verlies van informatie of gege\ens, of voor enige andere speciale, indirecte, 
bijkomende of gevolgschade die op enigerlei wijze voortkomt uit de vericoop van, het gebaiik van, of het niet kunnen gebruiken van 
een Logitech-product of -dienst, zetfe als Logitech van de mogelijkheid van dergelijke schade op de hoogte is gesteld. In geen geval 
zal de TOTALE aansprakelijkheid van Logitech EN HAAR LEVERANCIERS het feitslijke bedrag overschrijden dat betaald is wor het product of 
DE DIENSTvan LOGITECH WAARUIT DE AANSPRAKEUJKHEID VOORTVLOQT. Aangezien sommige rechtsgebieden de uitsluiting of beperking 
van bijkomende of gewlgschade niet toestaan, geldt de bcwenstaande beperking of uitsluiting misschien niet voor u. De bovenstaande 
beperkingen zullen niet gelden in geval van persoonlijk letsel, waarbij en tot de mate waarin het toepasselijke recht dergelijke 
aansprakelijkheid vereist. 


© 2005 Logitech. Alle rechten voorbehouden. Logitech, het Logitech-logo en andere Logitech-merken zijn het eigendom van Logitech 
en kunnen gedeponeerd zjjn. Alle andere handelsmericen zjjn het eigendom van hun respectieve eigenaren. Logitech aanvaardt geen 
aansprakelijkheid voor eventuele fouten in deze handleiding. De informatie hierin is zonder kennisgeving aan verandering onderhevig. 
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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION 


rm 


VARNING! RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR 


Las igenom nedanst^ende anvisningar. 

Forvara anvisningama pel saker plats. 

Var uppmarksam alia vamingsmeddelanden. 

Folj alia anvisningar. 

Anvand inte utrustningen i narheten av vatten. 

Rengor endast med hjalp av en torr trasa. 

Blockera inte ventilationsoppningama. Montera enheten 
i enlighet med tillverkarens anvisningar. 

Pa grund av brandrisk och risk for elektriska stotar far 
foremal inte stickas in i hogtalarnas oppningar. 

Se till att ventilationen ar fullgod genom att lamna 
minst 15 cm fritt utrymme runt enhetema. 
Ventilationen far inte fortiindras genom att 
ventilationsoppningama tacks over, t.ex. med tidningar, 
dukar eller gardiner. 

Placera inte levande ljus eller andra foremal med oppen 
laga pa utrustningen. 

Placera enheten pa ett stabilt underlag sa att de inte 
faller ner och skadas eller orsakar kroppsskada. 

Montera inte enheten nara varmekallor som element, 
spisar eller annan varmealstrande utrustning 
(inklusive forstarkare). 

Anvand sakerhetskontakten eftersom den forhindrar 
elektriska stotar. Kontakta en elektriker om kontakten 
inte passar i vagguttaget. 

Anslut endast enheten till datoms eller ljudenhetens 
nedre Ijudutg^ng. 


• Se till att natkabeln inte ar i vagen eller kommer i klam, 
i synnerhetvid kontaktandar, skarvdon och utgSngar 
fr^n utrustningen. 

• Anvand endast tillbehor som rekommenderas 
av tillverkaren. 

• Koppla ur utrustningen vid ^skvader om den inte ar 
tanktatt anvandas under en langre tid. 

• Overlat all service och reparation till kvalificerade 
servicetekniker. Service kan vara nodvandig om 
utrustningen har skadats, t.ex. om sladden eller 
kontakten ar trasig; om vatska har spillts ut over eller 
foremal har fallit ned i utrustningen; om utrustningen 
har utsatts for regn, fukt, slag eller stotar eller inte 
fungerar nomnalt. 

• Koppla ur enheten genom att stalla om 
hogtalarsystemets huvudstrombrytare till vilolage 
och dra ut hogtalarkontakten ur vagguttaget. 

• Vagguttaget bor sitta nara utrustningen och vara 
latt tillgangligt. 


VARNING! 

FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELDSVADA 
ELLER ELEKTRISKA STOTAR BOR UTRUSTNINGEN 
EJ UTSATTAS FOR REGN ELLER FUKT. 
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1. Baseiementet 

2. Hoger hogtalare 

3. Vanster hogtalare 

4. Ljudingangskabel till pc (gron kontakt) 

5. Natkabel 

6. Sladdansluten Ijarrkontroll 

7. FjarrkontrollskDntakt 

A) Systemvolymreglage 

B) Basvolymreglage 
Q Power-lampa 

D) Uttag for horlurar 

E) Power- och vilolagesknapp 

F) Extraing^ng 
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Install era Logitech* Z-4-systemet 

OBSlAv sakerhetsskal bor hela systemet monteras innan det ansluts till uttaget 

1• Innan kablama ansluts till baseiementet ska de tv5 satdlithogtalarna placeras omse sidor om datorskarmen. 
Vrid hogtalarstativet att ljudet riktas mot dig. Bast ljudkvalitet uppn さ s om du placerar baseiementet 
golvet under skrivbordet. Se till att ventilationen ar god runt det. Placera fjarrkontrollen latt さ tkomlig. 

2. Anslut hogtalarnas fargkodade RCA-kontakter till motsvarande uttag p さ baksidan av baseiementet. 

3. Anslut fjarrkontrollen till baseiementet enligt figuren p さ foreg^ende sida. Passa in stiften ordentligt innan du for 
in kontakten. 

4. A) Pc: 

• Anslut den grona ljuding さ ngskabeln frein hoger hogtalare till hogtalarutgangen datom. 

B) Tv-spelskonsoler (PlayStation®, PlayStation 2, Xbox™ och GameCube®): 

• Anslut den grona kontakten p3 ljuding さ ngskabeln till det grona uttaget pa tv-spelsadaptem (saljs separat). 

• Anslut de roda och vita RCA-ljudkablama fran tv-spelsk)nsolen till RCA-ljudutgangama pa tv-spelsadaptern. 

5. Anslut baselementets natkabel till vagguttaget. 


Z-4-systemets funktioner 

Foljande kontroller fin ns pa fjarrkontrollen: 

Power- och vilolagesknapp 

Med denna knapp slar du pa systemet eller forsatter det i vilolage. 

Systemvolym 
Justerar volymen i systemet. 

Uttag for horlurar 

Nar horlurar ansluts till systemet stangs hogtalarljudet automatiskt av. Du staller in volymen i horlurama 
med hjalp av volymreqlaqet p3 prrkontrollen. 

Basvolymereglage 
Justerar basvolymen. 

Extra ingang 

For anslutning av barbara enheter (t.ex. mp3- eller cd-spelare). 
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Specifikationer 

• Total uteffekt: 40 W rms 

Satellithogtalare 17 W rms (2 x 8,5 W) vid 3 x och 1 kHz med 10 % THD (total harmonisk forvrangning). 
23 W RMS vid 4 x och 100 Hz med 10% THD. 

• Total toppeffekt: 80 W med <10% THD. 

• Systemets totala harmoniska forvrangning: mindre an 0,05% fore klippning. 

• Signal-brusforh^llande: >92 dB. 

• Frekvenscitergivning: 35 Hz-20 kHz. 

• Membranstorlek: 2-tums satellithogtalare med 2 st. 2-tums tryckmembran, 
baselement med 8-tums tryckmembran och 4-tums basreflexelement. 

• Hogtalarmcitt 

Satellithogtalare - 22,8 x 7,6 x 8,8 cm. 22,8 x 22,8 x 24,1 cm. 
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Garanti 

Logitech garanterar att den maskinvara som omfattas av detta garantibrev ar fri fr^n material- och tillverkningsfel i tv3 (2) 3r fr3n 
inkopsdatum. Denna garanti kan inte Cveriatas och omfattar endast den ursprunglige koparen. Anvandaren garanteras vissa specifika 
rattigheter. Eventuella ytterligare rattigheter varierar fr^n land till land. 

ERSATTNINCSSKYLDIGHET. Logitechs ersSttningsskyldighet vid eventuella garantianspr^k begransar sig efter Logitechs gottfinnande 
till a) reparation eller utbyte av maskinvaran under forutsattning att den Sterlamnas till Sterforsaljaren, eller an nan av Logitech anvisad 
representant, tillsammans med inkdpsbevis eller b) full Sterbetalning av kopeskillingen. Den maskinvara som lamnas i utbyte omfattas av 
garantin under Sterstoden 3 / den ursprungliga garantiperioden eller under trettio (30) dagar, beroende pa vilken tidsrymd som ar langst. 
Denna ersattningsskyldighet galler inte om maskinvarufelet uppstStt genom olyckshandelse, Sverkan, felaktig anvandning eller obehorig 
reparation, modifikation eller demontering. P5 Logitechs begaran mSste anvandaren kunna styrka det uisprungliga inkopsdatumet for 
maskinvaran genom att uppvisa ett daterat inkopsbevis. 

FRISKRIVNINCSKLAUSUL. De uttryzkliga garantiema i detta avtal ersltter alia andra garantier. Logitech och dess underleverantorer fr^nsager 
sig uttryckligen alia andra garantier inklusive underforstSdda garantier for kurans och andamalsenlighet samt garantier for att inga intr^ng 
har gjorts i utomsttende parters rattigheter avseende maskinvaran. Logitechs aterforsaljare, agenter eller anstallda ager ingen som heist ratt 
att andra, utvidga eller gora tillagg till denna garanti. I vissa jurisdiktioner ar det inte tillatet att begransa giltighetstiden for underforstidda 
garantier och det kan darfor handa att wanstaende friskrivningsklausul inte galler. 

ANSVARSBEGRANSNING. Under inga som heist omstandigheter kan Logitech eller dess underleverantorer hallas ansvariga for eventuella 
kostnader for ersattningsprodukter eller tjanster, utebliven vinst, f 6110 rad information eller eventuella indirekta, tillfalliga, oforutsedda eller 
speciella foljdskador som pa nSgot satt kan harledas till forsaljning, anvandning eller oformaga till anvandning av nSgon av Logitechs 
produkter eller tjanster, aven om Logitech har underrattats om risken for sadana skador. Logitechs och dess underleverantorers totala 
ersattningsskyldighet kan aldrig overstiga den ursprungliga kopeskilling som erlagts for produkten eller tjansten ifraga. I vissa junsdiktioner 
ar det inte tillatet att gora undantag for oforutsedda, tillfalliga eller sarskilda foljdskador och det kan darfor handa att ovanstaende 
ansvarsbegransning inte galler. Ovanstaende begransningar galler inte i handelse av personskada i den utstrackning tillamplig lagstiftning 
utkraver sad ant ansvar. 


© 2005 Logitech. Med ensamratt. Logitech, Logitech-logotypen och andra Logitech-symbolertillhor Logitech och kan vara registrerade 
varumarken. Ovriga varumarken tillhor sina respektive agare. Logitech tar inget ansvar for eventuella fel som kan forekomma i denna 
handledning. Informationen kan andras utan foregaende meddelande. 
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VICTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER 


rm 


ADVARSEL FARE FOR ST0D 


• Ices folgende anvisninger. 

• Gem denne vejledning. 

• Efterkom alle advarsler. 

• F 0 lg alle anvisninger. 

• Brug ikke h 0 jtaleme i naerheden af vand. 

• Reng 0 r dem kun med en ter klud. 

• UndgS at blokere ventilationsabningeme. 

F 0 lg producentens anvisninger ved installation 
og tilslutning. 

• Undga at saette ting ind i h0jt3lernes abninger pga. 
faren for brand og sted. 

• S 0 rg for at deter mindst 15 cm frirum rundt 
om h 0 jtaleme af hensyn til ventilationen. 

• Ventilationen b 0 r ikke hindres ved fx at daekke 
ventilationsabningeme med avispapir, gardiner, 
en dug eller lignende. 

• Undga at placere stearinlys og andre ting med 
(abne) flammer pa h 0 jtaleme. 

• Anbring h 0 jtaleme et sikkert sted, sa de ikke tan 
falde ned og blive beskadigede, og sa du ikke selv 
kommertil skade. 

• Anbring dem ikke i naerheden af varmekilder 
som radiatorer, varmemcilere, ovne eller andre 
varmeudviklende apparater som fx en forsterker. 

• Pas pS ikke at underminere hensigten med det 
s^rlige sikkerhedsstik. Det harto flade tapper hvoraf 
den ene er bredere end den anden. Den brede tap 
er der af sikkerhedshensyn. Hvis stikket ikke passer til 
stikkontakten, m さ du kontakte en elektriker der kan 
skifte det ud. 
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• H 0 jtalerne m さ kun tilsluttes en lydkilde med lav 
udgangseffekt fx en computer. 

• Anbring ledningerne, de ikke bliver t 「さ dt p さ， 

og S0rg for at de ikke bliver klemt i stikkene, 
kabeltromlerne og hvor de kommer ud af apparatet. 

• Benyt kun tilbeh 0 r der er anbefalet af producenten. 

• Tr^k stikket ud nar h 0 jtalerne ikke bruges i tengere 
tid, og nar deter tordenvejr. 

• Lad et autoriseret v^rksted fortage eventuelle 
reparationer. Hvis h 0 jtalerne pa nogen made bliver 
beskadigede, skal de efterses. Det gilder hvis fx 
ledningen fra str 0 mforsyningen er beskadiget, 

hvis der er spildtvand pa h 0 jtalerne, noget er faldet 
ind i dem, de har v 壬 ret udsat for regn eller fugt, 
ikke fungerer normalt eller er blevet tabtpa gulvet. 

• Nar du afbryder stremmen til h 0 jtalerne, skal du 
f 0 rst scette afbryderknappen pa standby og derefter 
trskke ledningen til el-nettet ud af stikkontakten. 

•Du b 0 r benytte en stikkontakt sa n 壬 r ved h 0 jtalerne 
som muligt og den skal v 王 re let at komme til. 


ADVARSEL: 

UNDGA AT UDS/ETTE H0JTALERNE 
FOR REGN OG FUGT - DET MINDSKER RISIKOEN 
FOR ST0D OG BRAND. 
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2. H 0 j「e h 0 jtaler 

3. Venstre h 0 jtaler 

4. Lydkabel til pc’en — grant stik 

5. Str 0 mkabel 

6. Fjernbetjening med ledning 

7. Stik til fjernbetjeningen 

A. Knap til regulering af hele systemets lydstyrke 

B. Justering af lydstyrken fra subwooferen 

C. Stiwiindikator 

D. Stik til hovedtelefoner 

E. T«nd/sluk/standby-knap 

F. Ekstra indgangsstik 
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Opstilling af Logitech*Z-4-hojtalerne 

VigtigtiAf sikkerhedshensyn bordu forbindealle komponenterne med hinanden inden du saetter 
stikket i stikkontakten 

1.Inden du saetter ledningeme i subwooferen, placeres en satellitti 0 jtaler pS hver side af sk^rmen. 

Afhaengigt af hvor du placerer h 0 jtaleme, skal du justere lyden, den sendes i din retning. Du opn^r 
den bedste lydkvalitet n さ r subwooferen st^r p さ gulvet under bordet. S 0 rg for at derer god ventilation 
omkring den. Placer fjembetjeningen hvor den er let at n さ . 

2. S*tde farvekodede RCA-stik fra satellitii0jt3leme i de tilsvarende stik bag p さ subwooferen. 

3. Saet stikket fra fjembetjeningen i subwooferen som vist p さ forrige side. Vaer omhyggelig med at stikkets ben 
er nojagtigt ud for hulleme inden du setter deti. 

4. A. Hvis du har en pc: 

• Seet det gr 0 nne lydstik fra fjembetjeningen i computerens lydudgang. 

B. Hvis du har en spillekonsol (PlayStation®, PlayStation®2, Xbox® eller GameCube®): 

• Slut det grenne lydstik til det gr 0 nne stik pa spillekonsoladapteren (s«lges separat). 

• Saet de 「 0 de og hvide RCA-stik fra konsollen i de tilsvarende stik pa adapteren. 

5. Saet str 0 mstikket fra subwooferen i stikkontakten. 

Sadan bruges Logitech® Z-4-hojtalerne 

Pa fjembetjeningen er der f 0 lgende knapper: 

Tae nd/stand by 

Skitter mellem taendt og standby. 

Lydstyrke for hele systemet 

Justerer den overordnede lydstyrke for alle h 0 jtaleme. 

Stik til hovedtelefoner 

Hvis du slutter et par hovedtelefoner til Z-4, sISs lyden i h 0 jtaleme automatisk fra. Hovedtelefonernes 
lydstyrke kontrolleres via lydstyrkeknappen pa fjembetjeningen. 

Justering af lydstyrken fra subwooferen 

Bruges til at justere lyden fra subwooferen (bassen). 

Ekstra indgangsstik 

Giver mulighed for at tilslutte lydenheder med lav udgangsspsnding (mp3-afspillere, 
baerbare cd-afspillere osv.). 
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Specifikationer 

• Samlet udgangseffekt m さ It i RMS: 40 watt 

Satellith 0 jtalere:17 watt RMS (2 x 8,5 watt) ved 3 ohm og 1 kHz med 10% samlet harmonisk forvr*ngning 
Subwoofer: 23 watt RMS ved 4 ohm og 100 Hz med 10% samlet harmonisk forvreengning 

• Samlet spidsbelastning: 80 watt med <10% samlet harmonisk forvreengning 

• Samlet harmonisk forvr^ngning: mindre end 0,05% f 0 「overstyring 

• Signal-st 0 j-forhold: >92 dB 

• Frekvensomr^de: 35 Hz - 20 kHz 

• Enhedernes st 0 rrelse: 2» satellitenheder, 2» enheder i trykkammer (2 stk.), Subwoofer med 8» passiv basenhed 
og 8》 enhed i kabinet med basport 

• H 0 jtalemes m3l: 

Satellith 0 jtalere: (h) 22,8 cm x (b) 7,6 cm x (d) 8,8 cm 
Subwoofer: (h) 22,8 cm x (b) 22,8 cm x (d) 24,1 cm 
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Begr^nsetgaranti 

Logitech garanterer at hardwaren som folger med denne dokumentation, vil vsere uden materielle eller h3ndv$rksmassige defekter 
ien periode p3 to (2) 3r fra kabsdatoen. Logitechs hardwaregaranti kan ikke overdrages og er begr nset til den oprindelige k0ber. 

Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, men du kan have andre rettigheder i henhold til dansk lovgivning. 

Befojelser. Logitechs 1111 de ansvar og din eneste befojelse i tilfaelde af misligholdelse af garantien er, efter Logitechs skon, (a) reparation 
eller ombytning af hardwaren under foruds«tning af at denne retumeres til salgsstedet, eller et andet sted udpeget af Logitech, 
sammen med en kopi af kvitteringen, eller (b) refusion af k 0 bsprisen. Erstatningshardware vil vsere dskket i den restednde periode 
af den oprindelige garanti eller tredive (30) dage. Den tengste periode vil Vcere gaeldende. Disse bef 0 jelser er ugyldige hvis fejlen ved 
hardwaren skyldes et uheld, forkert anvendelse, at der er foretaget cendringer, at den er blevet skilt ad eller at den er「epareret p3 et 
ikke-autoriseret vserksted. Hvis Logitech kraever det, skal du kunne fremvise en dateret, specificeret kvittering hvoraf det tydeligt fremgSr 
hvornSr hardwaren er k 0 bt. 

Ansvarsfraskrivelse. De garantier der udtrykkeligt gives i denne aftale, erstatter alle andre garantier. Logitech OG DERES LEVERAND0RER 
fraskriver sig hermed alle andre garantier, herunder men ikke begrsenset til stiltiende indest^else for salgbarhed og egnethed til 
bestemte formal samtat tredjeparts ophavsret ikke kraenkes, for sa vidt angSr HARDWAREN. Ingen logitechforhandler, -agent eller- 
medarbejder er autoriseret til at foretage $ndringer af, udvidelseraf eller tilf 0 jelser til denne garanti. Visse lande og jurisdiktioner tillader 
ikke begrsensninger i varigheden af en stiltiende garanti, sa den ovenfor anf 0 rte begrsensning gslder muligvis ikke for dig. 

Begrcensning af ansvar. Logitech eller Logitechs leverand 0 rer kan under ingen omstendigheder drages til ansvar for omkostninger 
\ed anskaffelse af erstatningsprodukter eller -ydelser, tab af fortjeneste, tab af oplysninger eller data eller andre sserskilt dokumenterede, 
direkte eller indirekte tab eller f 0 lgeskader, der er opstaet som f 0 lge af. salg af, brng af eller uegnethed til at benytte noget Logitech- 
produkt eller nogen Logitech-ydelse, selvom Logitech er blevet underrettet om muligheden for at sadanne skader kan opsta. 

Logitechs og Logitechs leverancterers samlede erstatningspligt kan under ingen omstcendigheder werstige den faktiske pris 
som blev betatt for det Logitech-produkt eller den ydelse som er anledning til eistatningspligten. Visse lande og jurisdiktioner tillader 
ikke en udelukkelse eller begrEensning aftilfeldige skader eller f0lgeskader, sa den ovenfor anf0rte begransning gaelder muligvis ikke 
for dig. Ovenstaende begransninger er ikke gsldende i tiltelde af personskade hvor, og i den udstrakning, den gseldende ret kreever 
ansvarspadragelse. 


©2005 Logitech. Alle rettigheder forbeholdt. Logitech, Logitech-logoet og andre Logitech-meerkertilh 0 rer Logitech og kan vsere 
registrerede. Alle andre varemsrker tilh 0 rer deres respektrve ejere. Logitech patager sig intet ansvar for eventuelle fejl i denne 
vejledning. Oplysningeme kan sndres uden varsel. 
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VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON 


rm 


FORSIKTIG - FARE FOR ELEKTRISK ST0T 


Les disse instruksjonene. 

Ta vare instruksjonene. 

Ta alle advarsler p3 alvor. 

F 0 lg alle instruksjoner n 0 ye. 

Ikke bruk hoyttaleme i n^rheten av vann eller annen 
v*ske. 

Rengj 0 r med en tsarr klut. 

Ikke blokker eventuelle luftelipninger. Installer 
h 0 yttalerne i overensstemmelse med produsentens 
instruksjoner. 

Ikke stikk gjenstander inn i h 0 yttalemes luftespalter 
eller andre apninger da dette kan f 0 re til elektrisk stet. 
La det v 王 re nok plass rundt hoyttaleme til at luften 
kan sirkulere fritt (minst 15 cm pa alle sider). 
Ventilasjonen ma ikke hindres ved f.eks. a dekke til 
lufteapningene med gjenstander som aviser, duker, 
qardiner e.l. 

Stearinlys o.l. med a pen flamme ma ikke plasseres 
pa h 0 yttalerne. 

Plasser h 0 yttalerne pS et stabilt underlaq, slik at de ikke 
faller ned og skades eller skader andre. 

H 0 yttalerne m さ ikke plasseres i naerheten av 
varmekilder som radiatorer, panelovner, komfyrer eller 
andre appa rater (inkludert forsterkere) som avgir varme. 
H 0 yttaleme er utstyrt med et sikkerhetsst 0 psel med to 
kontaktpinner. Den brede pinnen er en sikkerhetsforan 
staltning. Hvis st 0 pselet ikke passer i kontakten, b 0 r du 
ta kontakt med en elektriker for h byttet kontakt. 


• H 0 yttaleme m さ kun koples til lavniv さ utganger 
pS datamaskiner eller andre lydenheter. 

• Pass p さ at ingen tr^kker ledningen eller at den 
blir klemt. Spesielt gjelder dette rundt st0pselet 
stikkontakten og der hvor ledningen er festet 

i h 0 yttaleren. 

• Bruk kun ekstrautstyr/tilbeh 0 r som er godkjent 
av produsenten. 

• Trekk ut h 0 yttalemes st 0 psel i tordenvaer og hvis 
de ikke stel brukes pa lang tid. 

• Alle reparasjoner b 0 「foretas av kvalifisert 
servicepersonell. Hvis h 0 yttaleme, str 0 mledningen 
eller st 0 pselet har fatt en skade, hvis deter 

S0lt vann eller annen v^ske pa h0yttaleme, 
hvis fremmedlegemer har kommet inn i h 0 yttalerne, 
hvis de er blitt utsatt for regn og fuktighet, hvis de 
ikke virker ordentlig eller har fait i gulvet, ma du fa en 
reparat 0 「til a kikke pa dem. 

• H 0 yttaleme ma slas av med hovedbryteren 

㈣ standby), og deretter skal st 0 pselet trekkes ut 
av kontakten. 

• Utstyret ma plasseres i naerheten av stikkontakten, 
og stikkontakten skal vaere lett tilgjengelig. 

ADVARSEL! 

FOR A REDUSERE FAREN FOR BRANN 
ELLER ELEKTRISK ST0T MA H0YTTALERNE ALDRI 
UTSETTES FOR REGN ELLER FUKTIGHET. 
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5. Venstre h 0 yttaler 

4. Lydkabel til pc-grenn plugg 

5. Str 0 mledning 

6. Ledningstilkoplet fjemkontroll 

7. Inngang til fjemkontroll 

A. Systemvolum kontroll 

B. Volumkontroll for bassh 0 yttaler 

C. Pci-lampe 

D. Uttak til hodetelefoner 

E. P^/standby-knapp 

F. Ekstra inngang 
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Slik instaMerer du Z-4-hoyttalerne fra Logitech® 

Viktig: Av hensyn til egen sikkerhet bor du sette sammen hele systemetfordu koplertil strommen. 

1• Plasser de to satellitth0yttaleme til hoyreog venstre for skjermen f 0 r du kopler ledningene til bassh 0 yttaleren. 
Plasser h 0 yttaleme slik at de vender mot deg. Best lydkvalitet f^r du om du plasserer bassh 0 yttaleren 
p さ gulvet underskrivebordet. P^seatdeter tilstrekkelig med rom rundt den til at luften kan sirkulerefritt. 
S 0 rg for at fjernkontrollen er lett さ n え 

2. Kople de fargekodede RCA-pluggene fra de forskjellige hoyttalerne til de tilsvarende inngangene bak 
p さ bassh 0 yttaleren. 

3. Kople fjernkontroll-ledningen til bassh 0 yttaleren, som vist p さ forrige side. Kontroller pinnenes plassering 
f 0 r du setter i pluggen. 

4. A. Dersom du skal bruke h 0 yttalerne sammen med en pc: 

• Plugg den gr 0 nne lydkabelen fra Ijernkontrollen inn i h 0 yttaleruttaket pa pc-en. 

B. Dersom du skal bruke h 0 yttalerne sammen med en spillkonsoll (PlayStation®, PlayStation©2, Xbox® 

• Kople den g 「 0 nne pluggen fra lydkabelen til det granne uttaket pa konsolladapteren (selges separat). 

• Kople de 「 0 de og hvite RCA-lydkablene fra spillkonsollen til RCA-lyduttakene pa adapteren. 

5. Kople bassh 0 yttalerens ledning til en stikkontakt. 


Fa mest mulig ut av Z-4-h0yttalerne fra Logitech® 

Via fjernkontrollen har du tilgang til f 0 lgende funtejoner: 

Pa/standby 

Slar systemet av og pa. 

Volumkontroll 
Requierer systemets lydstyrke. 

Uttak til hodetelefoner 

Ncir du bruker hodetelefoner sammen med Z-4-systemet, vil det ikke komme noen lyd fra h 0 yttaleme. 
Lydstyrken i hodetelefonene reguleres med volumknappen pS fjernkontrollen. 

Volumkontroll til basshoyttaler 

Brukes til S regulere bassvolumet. 

Ekstra inngang 

Brukes til tilkopling av lydenheter som mp3-spillere, baerbare cd-spillere osv. 
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Spesifikasjoner 

• Samlet RMS-effekt: 40 watt 

Satellitthoyttalere:17 watt RMS (2 x 8,5 watt) ved 3 ohm og 1 kHz med 10% THD 
(total harmonisk forvrenging) 

Bassh 0 yttaler: 23 watt RMS ved 4 ohm og 100 Hz med 10% THD 

• Samlet spisseffekt: 80 watt med < 10% THD 

• System-THD: Bedre enn 0,05% THD f 0 r klipping 

• Signal-til-lyd-forhold: > 92 dB 

• Frekvensomr^de: 35 Hz-20 kHz 

• Elementstonelse: satellitth 0 yttalere med 2 stk. 5 cm elementer (det ene montert i trykkammer); 
basshoyttaler med 20 cm element montert i trykkammer 

• H 0 yttalemes dimensjoner: 

Satellitth 0 yttalere: 22,8 x 7,6 x 8,8 cm (h x b x d) 

Bassh 0 yttaler: 22,8 x 22,8 x 24,1 cm (h x b x d) 
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Begrenset produktgaranti 

Logitech garanterer at maskinvaren som denne dokumentasjonen tilhorer, skal v$re uten betydningsbserende defekter i form av produkt- 
og produksjonsfeil i en periode pa to (2) fra kjopsdato. Logitechs begrensede garanti kan ikke overdras og gjelder kun for den opprinnelige 
kjoperen. Garantien gir deg sarskilte juridiske rettigheter. Deter ogs3 mulig at du er dekket av and re lover, avhengig av nasjonalt lowerk. 
Rettsmiddel. Logitechs eneste ansvar og ditt eneste rettsmiddel for ethvert garantibrudd ligger i at Logitech skal, etter Logitechs valg, 
enten (a) re pa re re eller erstatte maskinvaren, forutsatt at maskinvaren returneres til forhandleren eller et annet sted spesifisert av Logitech, 
medfulgt av en kopi av kvitteringen, eller (b) refundere salgsprisen. All erstatningsmaskinvare skal enten ha like lang garantiperiode som 
tiden som gjenstod av den opprinnelige garantiperioden eller tretti (30) dagers garanti, hvis den gjenvaerende garantiperioden er kortere 
enn det. Dette rettsmlddelet gjelder ikke dersom mangelen p3 maskinvaren skyldes uhell, misbruk eller feil bruk, uautoriserte reparasjoner, 
end ringer eller at maskinvaren er blitttattfra hverandre. P3 oppfordring fra Logitech m3 du kunne dokumentere datoen for det originate 
maskinvarekj0pet med et datert salgsdokument eller datert spesifisert regning. 

Ansvarsfraskrivelse. Carantiene som nevnes eksplisitt i denne avtalen erstatter alle and re garantier. Logitech og Logitechs leverand0rer 
erklserer enhver annen garanti ugyldig, inkludert, men ikke begrenset til, impliserte garantier om salgbarhet eller skikkethet forvisse formal 
og ivaretakelse avtredjeparts rettigheter n3r det gjelder maskinvare. Ingen av Logitechs forhandlere, representanter eller ansatte er autorisert 
til 3 foreta end ringer, utvidelser eller tilfoyelsertil denne garantien. Enkelte lands lovgivning tillater ingen begrensninger av hvor lenge en 
implisert garanti skal vare, deter mulig at begrensn ingene som er nevnt ovenfor, ikke gjelder deg. 

Ansvarsbegrensning. Logitech eller Logitechs Ieverand0rer er aldri ansvarlige for eventuelle utgifter i forbindelse med anskaffelse av 
reserveprodukter eller -tjenester, tap av Ibrtjeneste, tap av data eller informasjon eller and re spesielle, indirekte skader, uhell eller f0lgeskader 
som pa noen mate skyldes salg av, bruk av eller manglende mulighet til bmkavet Logitech-produkt eller en Logitech-tjeneste, selv om 
Logitech er underrettet om muligheten for slike skader. Ikke i noe tilfelle skal Logitechs eller Logitechs leverand0rers totale ansvar overskride 
det faktiske betep som ble betatt for det Logitech-produktet eller den Logitech-tjenesten som det kreves erstatning for. Enkelte lands 
lovgivning tillater ingen form for ftaskrivelse eller begrensing av ansvar ved uhell og f0lgeskader, sa deter mulig at begrensningene eller 
utelatelsen som er nevnt ovenfor, ikke gjelder deg. Begrensningene ovenfor gjelder ikke ved personskader nar, og i den grad, gjeldende lover 
krever et slikt ansvar. 


© 2005 Logitech. Med enerett. Logitech, Logitech-logoen og andre Logitech-merkertilherer Logitech og kan v$re registrerte. Alle andre 
varemerker tilh0rer sine respektive eiere. Logitech patar seg ikke noe ansvar for eventuelle feil som matte forekomme i denne brukeiveilednin 
gen. Vi forbeholder oss retten til a end re all informasjon i dette dokumentet uten varsel. 
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TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA 


rm 


SAHKOISKUN VAARA 


Lue nama ohjeet. 

Sailyta nama ohjeet. 

Huomioi kaikki varoitukset. 

Noudata kaikkia ohjeita. 

Ala kayta laitetta veden lahella. 

Puhdista pyyhkimalla kuivalla liinalla. 

Ala tuki ilmanvaihtoaukkoja. Suorita asennus 
valmistajan ohjeiden mukaan. 

Ala tyonna esineita laitteen ilmanvaihtoaukkoihin, 
koska tama saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun 
vaaran. 

Jata vahintaan 15 cm tilaa laitteen ymparille riittavaa 
ilmanvaihtoa varten. 

Ilmanvaihtoa ei saa estaa peittamalla 
ilmanvaihtoaukkoja esimerkiksi sanomalehdilla, 
poytaliinoilla, verhoilla yms. 

Laitteen paalle ei saa asettaa palavia 1111 enlahteita, 
kuten kynttilaa. 

Pida laitetta vakaalla alustalla, niin ettei se paase 
kaatumaan ja aiheuttamaan vaurioita tai vammoja. 
Ala asenna kaiuttimia paikkaan, jossa ne altistuvat 
kuumuudelle, kuten patterin, lampoventtiilin, 
hellan tai muiden lampoa tuottavien laitteiden 
(myoskaan vahvistimien) laheisyyteen. 

Huomioi polaroidun pistokkeen merkitys 
turvallisuudelle. Polaroidussa pistokkeessa 
on kaksi erilevyista lehdykkaa. Levea lehdykka 
on turvallisuuttasi varten. Jos toimitettu pistoke ei 
sovi kaytossasi olevaan pistorasiaan, ota yhteytta 
sahkoasentajaan. 


• Liita laite vain tietokoneen tai aanilaitteen aanen 
linjalahtoliitantaan. 

• Suojaa virtajohto niin, ettei sen paalla kavella eika 
se joudu puristuksiin erityisesti pistokkeen, 
pistorasian tai laitteeseen johtavan liitannan kohdalta. 

• Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia lisalaitteita 
ja tarvikkeita. 

• Irrota laite virtalahteesta ukonilman aikana, tai jos se 
on kayttamatta pitkia aikoja. 

• Jata huolto ammattitaitoisen huoltoliikkeen 
tehtavaksi. Toimita laite huoltoon, jos se on millaan 
tavoin vahingoittunut, jos esimerkiksi virtajohto tai 
pistoke on vaurioitunui laitteen paalle on kaatunut 
nestetta tai pudonnut esineita, laite on altistunut 
sateelle tai kosteudelle, laite ei toimi normaalisti tai 
se on pudonnut. 

• Laite pitaa irrottaa virtalahteesta kaantamalla virta/ 
valmiustila -kytkin valmiustilaan ja poistamalla laitteen 
virtajohto pistorasiasta. 

• Pistorasian tulee olla lahella laitetta helposti saatavilla. 

VAROITUS: 

SAHKOISKU-TAI PALOVAARAN VALTTAMISEKSI 
ALA ALTISTA LAITETTA SATEELLE TAI 
KOSTEUDELLE. 
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② 


① 


③ 



2. Oikea Kaiutin 

3. Vasen kaiutin 

4. Aanen sisaantulojohto PCIle —vihrea liitin 

5. Virtajohto 

6. Langallinen kaukosaadin 

7. Kauko-ohjaimen liitin 


A. Jarjestelman aanenvoimakkuuden saadin 

B. Subwooferin aanenvoimakkuus 

C. Virran merkkivalo 

D. Kuulokeliitanta 

E. Virta/valmiustila -painike 






(D 




F. Apuliitanta 
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Logitech Z-4 -kaiutinten asennus 

Tarkeaa: Oman turvallisuutesi vuoksi tee asennus taysin valmiiksi, ennen kuin kytket jarjestelman 
virtalahteeseen. 

1.Sijoita satelliittikaiuttimet tietokoneen sivuille, ennen kuin kiinnitat johtoja subwooferiin. 

Riippuen kaiutinten paikasta saada niita niin, etta aani tulee suoraan sinua kohti. Parhaan aanenlaadun saat, 
kun asetat subwooferin lattialle tyopoytasi alle. Pida huoli siita, etta ilma paasee kiertamaan sen ympari. 
Sijoita kaukosaadin helposti saataville. 

2. Liita kunkin kaiuttimen varikoodattu RCA-liitin vastaavan variseen liitantapaikkaan subwooferin takana. 

3. Liita kaukosaatimen johto subwooferiin edellisella sivulla esitetylla tavalla. Kohdista nastat huolellisesti, 
ennen kuin kiinnitat liittimen. 

4. A. Jos sinulla on PC: 

• Liita vihrea audiojohto kaukosaatimesta tietokoneen kaiutinliitantaan. 

B. Jos sinulla on videopelikonsoli (PlayStation® ， PlayStation®2, Xbox® tai GameCube®): 

• Liita aanen sisaantulokaapelin vihrea liitin video pel isovittimen vihreaan liitantapaikkaan 
(ostettava erikseen). 

• Liita videopelikonsolisi punainen ja valkoinen RCA-audiojohto pelikonsolisovittimessa 
oleviin RCA-audioliitantapaikkoihin. 

5. Liita subwooferin virtajohto pistorasiaan. 


Logitech" Z-4 -kaiutinten kaytto 

Kaukosaatimen hallintalaitteet: 

Virta/valmiustila 

Kytkee virran tai valmiustilan paalle. 

Aanenvoimakkuus 

Saataa jarjestelman yleisen aanenvoimakkuuden. 

Kuulokeliitanta 

Kun kaytat kuulokkeita Z-4-jarjestdmasi tenssa, kaiuttimet mykistyvat automaattisesti yksityista 
kuuntelua varten. Kuulokkeiden aanenvoimakkuutta saadetaan kaukosaatimen aanenvoimakkuuden 
saatimella. 

Subwooferin aanenvoimakkuus 

Silla saadetaan subwooferin aanenvoimakkuutta (bassoa). 

Apuliitanta 

Liita linjatasoiset aanilaitteet (MP3-soittimet, kannettavat CD-soittimet jne.). 
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Teknisettiedot 

• Kokonais-RMS-teho: 40 wattia RMS 

Satelliitit:17 wattia RMS (2 x 8,5 w) 3 ohmin vastuksella,1 kHz taajuudella 10% saro 
(THD, harmoninen kokonaissaro) 

Subwoofer: 23 wattia RMS 4 ohmin vastuksella, 100 Hz taajuudella 10% saro 
(THD, harmoninen kokonaissaro) 

• Kokonaishuipputeho: 80 wattia <10% saro (THD) 

• Jarjestelman saro (THD): 0,0 5%:a parempi saro (THD) ennen leikkausta 

• Hairioetaisyys: >92db 

• Taajuusvaste: 35 Hz - 20 kHz 

• Kaiutinelementin kok>: 5 cm:n satelliittielementit 5 cm:n paine-elementit (2), 20 cm:n subwoofer-paine- 
elementti.10 cm:n aukollinen elementti 

• Kaiuttimien mitat: 

Satelliitit: (kork.) 22,8 cm x (lev.) 7,6 cm x (syv.) 8,8 cm 
Subwoofer: (korkeus) 22,8cmx(leveys) 22,8cmx(syvyys) 24,1 cm 
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Rajoitettu takuu 

Logitech takaa, etta missaan naiden asiakirjojen mukana toimitettavissa laitteissa ei esiinny huomattavia materiaali- tai valmistusvirheita 
kahden (2) vuoden aikana hankintapaivasta lukien. Logitechin rajoitettua takuuta ei voi siirtaa ja se koskee vain alkuperaista ostajaa. 
Tama takuu antaa asiakkaalle tietyt lailliset oikeudet; muut mahdolliset oikeudet maaraytyvat paikallisten lakien mukaan. 

Korvaukset. Logitechin koto vastuu ja asiakkaan yksinomainen oikeus takuun puitteissa rajoitetaan Logitechin valinnan mukaan: 

(a) laitteen korjaamiseen tai vaihtamiseen edellyttaen, etta laite palautetaan ostopisteeseen tai Logitechin osoittamaan paikkaan 
yhdessa ostokuitin kopion kanssa, tai (b) laitteesta maksetun hinnan korvaamiseen. Vaihtolaitteet kuuluvat takuun piiriin jaljelle jaaneen 
alkuperaisen takuuajan tai kolmenkymmenen (30) paivan ajan siten, etta naista ajoista pitempi on voimassa. NSita korvaustapoja ei 
sovelleta, mikali laitevika johtuu onnettomuudesta, vaarasta tai virheellisesta kaytosta tai jos laitetta on huoltanut, siihen on tehnyt 
muutoksia tai sen on purkanut muu kuin valtuutettu korjaaja. Logitechin pyytSessa asiakkaan tulee m/os todistaa laitteen alkuperainen 
ostopaiva esittamalla paivamaaralla varustettu kauppakiija tai ostokuitti. 

Vastuuvapautuslauseke. Tassa sopimuksessa erityisesti esitetyt takuut korvaavat kaikki muut takuut. Logitech JA SEN AL HANKKUAT 
erityisesti kieltavat kaikki muut takuut, mukaan lukien oletetut takuut laitteen soveltuvuudesta kaupankaynnin kohteeksi, sen 
sopivuudesta johonkin tiettyyn tarkoitukseen tai kolmannen osapuolen oikeuksien loukkaamattomuudesta LAITTEISTON osalta. 
Kenellak§an Logitechin jalleenrnyyjalla, edustajalla tai tyontekijalla ei ole oikeutta muuttaa, laajentaa tai pidentaa tata takuuta. 

Jotkut oikeusjarjestykset eivat hyvaksyoletetun takuun keston rajoittamista, jolloin ylla kuvatut rajoitukset eivat ehka koske asiakasta. 
Korvausvastuun rajoitus. Logitech ja sen alihankkijat eivat missaan tapauksessa ole vastuussa korvaavien tuotteiden tai palvelujen 
hankintakuluista, menetetyista liikevoitoista, menetetyista tiedoista tai datasta tai muista erityisista, epasuorista, valillisista tai 
satunnaisista vahingoista, jotka millaan tavoin syntyvat minkaan Logitechin tuotteen tai palvelun myynnista, kaytosta tai kayttamiseen 
kykenemattomyydesta, vaikka Logitechia olisi varoitettu tallaisten vahinkojen mahdollisuudesta. Logitechin TAI SEN ALIHANKKIJAN 
KORVAUSVASTUU ei missaan tapauksessa ylita korvausvaatimuksen aiheuttaneesta LOGrTECHIN tuotteesta TAI PALVELUSTA MAKSETTUA 
HINTAA. Jotkut oikeusjarjestykset eivat hyvaksy satunnaisten tai seuraamuksellisten vahinkojen poissulkemista tai rajoittamista, joten ylla 
oleva rajoitus tai poissulkeminen ei ehka kcske kaikkia asiakkaita. Edella mainitut rajoitukset eivat ole voimassa henkilovahinkotapauksissa 
sikali kun ja siina maann kuin sovellettava laki edellyttaa main 吐 ua vastuuta. 


© 2005 Logitech. Kaikki oikeudet pidatetaan. Logitech, Logitech-logo ja muut Logitech-tuotemerkit ovat Logitechin omaisuutta 
ja saattavat 01 la rekisteroityja. Kaikki muut tavaramerkit ovat niiden omistajien omaisuutta. Logitech ei vastaa mistaan virheista, joita tassa 
kasiKirjassa voi esiintya. Esitettyja tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. 


56 

Suomi 


623842-091 4 Z-4.indd Seel :56-Sec1:57 


IriMavTiKEq n 入 qpo<popi£ ： c; y |a Tqv aa<pd 入 sid oaq 




nPOZOXH KINAYNOI HAEKTPOnAH-IAZ 


• Aiapacrrs auisq nq o5r|Y’ 叫 

• OuXa^TE auisq nq oSpyieq. 

• Tnpsiis 6 入 sc; tic; nposiSonoiriosic；. 

• AKoAou0f|OT£ 6 入 sc; Tiq oSnyisq. 

• Mqv xpn° l M onois，lTS ctuifiv in ouoKSuri Kovra 010 
vspo. 

• Na Ka0api く sts tt] auoKsuri novo |js erreyvo navi. 

• Mqv cppa^sis ia avdynaxa tou s^aspiopou. 
EyKaiaoTrioTS ouncpwva pe nq o5riY' iec ? tou 
K aTaoK£uaair|. 

• Mqv onpcbxvsTS avTiKsifisva onq onec; aepiojjou tojv 
nxsiwv r| aiiq unoSox 故 iouq, 51611 unapxsi KivSuvoq 
nupKayiaq n q 入 SKTponXr^iaq. 

• Aiaippriors sAaxiarri anooraor) touX^iotov 6 ivroeq 
yupco ano ip auoKsuri yia snapKri s^aspiono. 

• 0 £^a£pia(Joq 5sv 0a npsnsi va sfjnoSi^siai 
Tono0£id)viaq aviiKsinsva, onajq scpnMsplSsq, 
ipans^onaviiAa, Koupiivsq kAti ara avoiYMQTa tou 
s^aspianou. 

• Mqv Tono0STshs avannsva Kepia n aAXa avriKsineva 
\i£ (pkoya navco arr| ouoKeuf|. 

• Tono0eir|aTS ir] auoKsuri os pia oraGspn Gsor), 
wale va nn v unapxsi ni0av6ir)Ta ni(bonq, n onoia 
0a npoKoAouae pAa^n orr| ouoKeuri r| ipau[jaTio(a6. 

• Mpv TonoGeieixe ir| auaKsuri Kovra as nriY^^ 
GeppoiriTaq, onwq KaXopicpep, nnxavionouq eKporiq 
Gepnou aspa, Gspnaorpeq r| aAXeq ouoKsueq 

nou eKnepnouv GepnoiriTa (ou(jnepiXan(3avoiieva)v 
twv svioxutwv). 

• 「ia inv aocpaAsia aaq, va xpnoiMonoieiis to 
noAconevo puona. To no 入 co(j£vo pCiopa SiaQsisi 6uo 
noAouq ek twv onoicov o evaq sivain^axuispoq 
ano tov aAAov. 0 nAaiuiepoq noAoq napsxsiai 
yia iriv aocpaAeia oaq. Eav to napexo|Jevo Puopa 
5ev e(pap(jo2；ei orriv «a, aneuGuvSsns oe svav 

r) 入 sKTpo 入 6y 。Yia va tt|v avTiKaiaorriosL 


• H ouoKEur) npenei va ouvSesiai yovo orriv unoSoxn 
TT|q ypa|j(jri (； s^oSou nxou x^Mn 入 1 ^ sviaoscoq tou 
unoXoyiOTri p piaq ouoKsuriq nxou. 

• npooTaieuare to koAo)6io pEUnaioq, wots va unv 
nairiGei n ToaKioei, iSiaiiepa ora Puonaia, onq 
npi^eq Kai 010 oriM e，10 s^oSou ano ir) ouoKeur). 

• XprioiMonoiriore novo ia npooBeia £^apirnjaia nou 
KaGopi^ovrai ano tov KaiaoKsuacnri. 

• AnoouvSsors ir| ouoKsur] oz nspinrcoori nou 
5sv xpn oi M° noie，lTai Y ia M £ Y^° XP0VIK6 SiaorriMCJ 

r| Kaia ir] SiapKsia nAsKipiKcav KaiaiyiScov. 

• Ra emoKsueq ansuQuvQsiis os 味 siSiksuijsvo 
npoaconiKO. H auoKsuri xpsia^eiai eraoKeur) as 
nspinrojori nou ^(£i unoerrsi onoiaS う tiots yijjia, 
yia napaSeiYya, av ex £l Kaiaorpacpsi to koAcoSio 
p£U(jaioq r| to puo(ja, av sxsi xuQsi uypo n av sxouv 
neoei avriKsipeva 010 eocoiepiKO iriQ auoKsufiq, 
avr] auoKsuri sxsi sktsSsi os ppoxn H uypada, 

av 5ev 入 siToupYsi KavoviKa r] av sx £l nsosi Kaia). 

• H ouoKeuri npensi va anoouvSssiai ano ir|v napoxn 
peunaioq (j£ (JsiaKivriori tou SiaKoniri 入 sitoupy’ick;/ 
avapovriq oir| 0£or| avapovriq Kai anoouvSsori tou 
K aXtoSiou psunaioq irjc; ouoKsuriq ano ir)v napoxn 
evaAXaoo6[jevou peupaToq. 

• H npi^a npenei va ppioKEiai Kovia errov £^otiXio|j 6 
Kai p npoapaari oe auxr] va sivai eukoAti. 

nPOEIAOnOlHIH: 

HA NA MEIOOEI 0 KINAYNOI HAEKTPOnAHHAI, 
H ZYIKEYH AEN nPEnEI NA EKTEOEI 
IE BPOXH HYrPAIIA. 
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1.Subwoofer 

2. AsQ nxsio 

3. Apiorepo nxeio 

4. KaXd)5io eiooSou nxou 01 ov unoAoYiorri 
— npaoivo pCio|ja 

5. KaXd)6io peunaioq 

6. Evoupnaxo TnAexsipiorripio 

7. Buopa TriXexsipioTripiou 
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A. Kou|im eviaoric ； nxou tou ouarrujaioc; 

B. fEvTaon tou subwoofer 

r. cDajisivri evSei^i ipocpoSodaq 
A. YnoSoxn aKouariKcbv 
E. Kou[ini 入 siToupY’ia ヴ avaMoviiq 
F Bon0nTiKr| unoSoxn eiooSou 
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EyKaTaoTaori twv nx £ ' wv Logitech Z4 

InpavTiKO ： Ha Tqv aa(pd 入 sid oaq, ouvappoAoYfioTS to oucnriMa npiv to ouvdeosTe ae nriYH pcu|JCiTO (； 

1• npiv ouvQsaeis ia KaAwQia oro subwoofer, Tono0£Tr)OTe ia 500 nspicpepeiaKa cjs KaQs nAsupa tou 
unoAoyioTri aaq. AvaAoYa ns ir) Qior\ nou 0a paAsie ia qxsia oaq, pu0(Jioie ia eioi, (bore va KaieuQuveiai 
o hxoq npoq to (aepoq oaq. Ra PeXtiotti noioiriTa nxou, TonoGeinare to subwoofer 010 naicona, Kaico ano 
to ypaepsio aaq. Mpv napaAeiipsis va SiaocpaXioeie ono nepipaAAwv x^poc; aep'^eiai enapKcaq. 

Tono0£ir|aT£ to TpAsxsipioTnpio os 0sor) euKoAriq npoopaoriq. 

2. rono0£Tr)OT£ to puo(aa RCA (j£ kcoSiko xpwM^oq Ka0s rixeiou oriq avricrroixsc ； xP^MOTicrrsq unoSoxsc; oto nioco 
[jepoq tou subwoofer. 

3. luvSeoie to pCiapa koAcoSio ano to Tr) 入 sxsipicrrfipio 010 subwoofer, onwq cpaivsiai oiriv nponyounsvri oeAiSa. 
EuGuypaMniaTS npoocKiiKa nq aKiSsq npiv TonoGeTrioeie to Puo[ja. 

4. A. Av 5ia0£T£T£ unoXoYiofri ： 

• luvSeoTE to npaoivo koAcoSio eiooSou nxou ano to iriA^ceipiorripio ott|v efy>5o r)x s ' l0U tou uno 入 oYicnf) oaq. 
B. Av 5ia0£i£T£ KovooAa Pivi£onaixvi5i(bv (PI 坪 Station*, PI 办 Station®2, Xbox® r| GameCube*): 

• IuvSsots to npaoivo pCiopa tou koAcoS'iou sioo5ou nxou oiriv npaoivri unoSoxn (nco 入 dial gsxcopicrrd) 
tou npooapnoYea ir)c; KovooXaq naixvi5i(bv. 

• IuvSsots to kokkivo Kai to aanpo KaX(b5io rixou RCA ano ir)v KovooAa PivrsonaixviSicbv oriq uno5oxsc ； 
nxou RCA tou npooapnoYsa iriq KovaoAaq naixvi5i(bv. 

5. IuvSsots to KaXcbSio p£U[iaioq tou subwoofer os |Jia npi^a 


AnoAauoTS nq 5uvaT0TriT£q tcov r)X £ iwv Logitech' Z4 

Xprpn tcov Kounni(bv eAsyxou oto inAexeipiorripio: 

Ev&pYonoinor)/Ava|jovn 

EvaXAcr/ri (jeia^u svspYonoirioriq Kai Kaiaoraonq avanovriq. 

▼EvTaar) nxou tou ouoin|jaToq 

Pu0[ji^£i ip auvoAiKri evraor) nxou tou ouarruaaioq. 

YnoSoxn aKouonK(l}v 

Diav xpn ai M° noie i Te aKOuariKa oto oucmiMa Z-4, o nxoq ano ia nxda SiaKonrsTai auionaia 

yia iSicaiiKri aKpoaor|. H evxaari nxou tcov aKOuariKWV pu0|Ji^8Tai ano to Koupra sviaoric; nx° u nou ppioKsiai 

oto xeipiorripio. 

'EvTaor) tou subwoofer 

PuGni^si iriv sviaor) pxou tou subwoofer (enineSa xanr|Awv ouxvottitcov). 

Bor|6nTiKr) unoSoxn ciooSou 
luvSsoie nq auoKSueq nxou Ypannnq 

(ouoksusc; avanapaywYn^ MP3, (popnieq ouokeusc; avanapaYooyriq CD, kAr). 
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npoSiaypacpsc; 

• IuvoAikh loxuq RMS: 40 watt 

Satellites:17 watt RMS (2 x 8,5 w) oe 3 ohm oto 1 kHz psTHD (ouvoAiKr) appoviKri napapopcpcoon) 
10% 23 watt RMS oe 4 ohm ora 100 Hz \az THD (ouvoAikh appoviKn napanopcpwori) 10% 

• IuvoXikh neYiorn ioxuc;: 80 watt [as <10% THD 

• THD ouaifujaioq: KaXuiepn ano 0,05% THD npiv ipv anoKonri 

• AoYoq onuaioc; npoq Gopupo: >92dB 

• AnoKpiori ouxvoiriTaq: 35 Hz -20 kHz 

• MsyeQoq kwvou: (IspicpepsiaKa rixsia 5 cm, o6riY°i nisoriq 5 cm (2), oSriyo^ nisoric; subwoofer 20 cm: 
Hxsio M £ avoiYMa 10 cm 

• Aiaoiaosiq r)X s ’ 請： 

nspupspsiaKa nx £ia： (YH) 22,8 cm x (11) 7,6 cm x (B) 8,8 cm 
Subwoofer: (Y) 22,8 sk_ x (n) 22,8 sk. x (B) 24,1 ek. 
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ri£piopio|j£vn £YYun°n 


H Logitech ewu^Tai 6 ti to uAik 6 nou ouvoSeuei tuv napouoa TeKiaripiwori5sv 0a napouaaoei ori|javTiKa eXaTTO)(iaTa uq npcx; Ta uAiko Kai 
Tr]V epyaoia yia xpoviKd 5160 TT)|ia 5uo (2) exdbv and xr)V ri|i6po|ir|vla ayopaq. H neptopioiievri ewun 01 ! Tr K Logitech 6sv sivai |i6ia(3i(3acnnr| Kai 
nepiopi^eTai arov apxiKO aYopaarr|. H napouoa ewunon 〇®； napexei ouYKeKp(|ieva vo|iiKa 5iKaiu|iaTa. Ev5exeTai va kcb aWa 5iKaicb|iaTa 
nou naKlXXouv avdAoya |ie ttiv ToniKri vo|io0eda. 


Anoifl|ii(i)oei(；. H ouvoXiki*| cu0uvr) ttr Logitech koi r\ anoKAeianKri oac; ano^iniaxjri 60 ov a<popa onoiaSrinoTe napapiaor) tcov opuv ttr 
6a eivai, Kai' ctuAcvi*! iri<; Logitech, r| eS,f\q: (a) r\ entoKeuri r) r) avTiKaTaaraori tou u^kou, ne Tr)v npoOnoSeor) oti to uAiko 0a 
enicrrpacfei ctto oriiaelo ayopat; r| oe aXXo OTiiaeio nou svSexerai va uno5ei^ei n Logitech, |jaQ |ie eva avTiypatpo tt)^ anoSei^c; nco\r)or)(； 
fj (P) q enioTpocpri tou Karap 入 t) 66 vto (； Ti|ir||jaTO(；. H 8YYun°n Y |QTO vio u\iKO,oe nepimwoy) avTiKaTaaraorn;, 5iapKsi yia to uno\oino Trie； 
apxiKric： >1 Y> a TpiavTa (30) rn^peq, onoia5r)noTe nepio5oc; eivai (ieYaAuTepri. Autsc; oi anc^riiJia)oei(； 6ev iq)(uouvoe nepimcoori nou 

ri anoTuxia tou uAikoO npoKXi^SriKe ano aruxima, Kanri xpnor) Kcwri ecpapucvri ri aro eraoKeuri，Tpononoirjor) r| anoauvapiioAoyriori ano |ir] 
e^ouoio5oTriMevo t$xvik 6. Edv oat; ^r)Tr)0ei ano tt] Logitech, npenei va are>5Ei^sTe niv ripeponrivia apxiKriq ayopaq tou uAikou ne ti|jo 入 6/io 
A avaXunKi 1 ! ano5ei^r) nou (pepei rmepounvia. 

Anondrior) eYYUW^- Ot nou 5iaTunibvovTa piyrax; ctttiv napouoa oumpuvia avnKaSiarouv onoieo5r)noie aWsq ewunosic;. 

H Logitech KAI OI nPOMH0EYTEI THE anonoiouviai pr]T&)c; onoieo6r|noTe aAAeq ewuri 06 ^. ou|anepiXa|jpavoiiev(i)V, nera^u aAXuv, tov 
ouonripuv ewuiiosuv nepi ennopeuanoiriTac; kcu KaraXAri 入 drriTaq yia ouyKeKpinevo oKono kcu TT)q|ir) npoc(3o 八 5iKaia)naia)v Tpinov 
avacpopiKa |ae toYMKO. Kavivac; eianopcx;, avnnpooajnoc; r| una\AriAoc; tti«; Logitech 5ev eivcu e^ouc 31060 Truaevot; va Kavei Tpononarioeic;, 
snsKTdoeiq ウ npooeiiKei; OTr)v napouoa ewuncjn- opopsvec; neptoxeq &Kaio5odaq 5ev erarpenovTca neptoptopoi a)c; npoq tt| 5iapKeia 
tuv ouonr)p(ov cyyuiiobwv. Enonevuc;, o napanavco nspiopioiaoc; ev5exeiai va |ir]v loxua yia eoac;. 


riepiopianoq tt|«; eu6uvr|(；. H Logitech r) oi nponri9euTS (； tti<; oe Kapla nepinTtoori5ev 0a 0ecopr|6ouv uneu0uvoi yia tuxov kootoi; ano npo|ar|0eia 
unoKaraaraTtov npolovrav unripsauv, yia SiatpuyovTa KepSri.yia ttiv and) 入 eta nAripcxpopiwv f| 56501 aevcov r| yia onaeo&inoTe aAAec; ei&Keq, 
e|i|ieoe«;, napenoiieveq r| nepiaiaaaKeq nou anc^jpsouv (ae oncxov5r|noTS Tpono ano tt|v nd)Ar|or|, tt| xphoti H tt|v a5uva|iiaxpilon (； 
onoiou5rinoTe npo'iovTot; r| unr|peoia<; Triq Logitech, aKO|ar| kcu cttiiv nepinrajori koto tt|v oiroiari Logitech exei evrmeptoeei yia Ttiv niSavoiriTa 
TCTatov ^r)|Ji(ov. le Ka|ia nepinruori r| IYNOMKH suQuvri ny; Logitech KAI TON nPOMH0EYTQN THI 5ev 6a uneppei to npaYHaTiKO xpnpa™ 1 ^ 
noao nou 5anavn6riKe yia to npordvll THNYnHPEIlA vr\q LOGITECH ATIO THN OnOIA nPOKYnTB H EY0YNH. Ze opiopevec; nsptoxeq 
5iKaio5oda (； 5ev eraipeneTai r] e^aipeori r| o nepioptqioq tuv nepiaraoiaKtbv ri tcov naperonevtov ^rptiw. Enqievox;, o napanavco neptopiajjoq 
rj e^aipeori ev5exeiai va |ir]v loxuei yia eoaq. Oi nqxmavco nepoptonoi 5ev laxuouv oe nepinTtoori owjjaTiKriq PAaPriq, onou kcu oe onoio |3aeno 


r| loxuouaa vo|jo0eoia npop\enei Tcxoia euQuvii. 


© 2005 Logitech. Me Tr|v era(puAa^r| navroq 5uaud>|iaT0j;. H sn(ovu|iia Logitech, to AoyoTuno Logitech Kai Ta aAAa cjfnicrra tt)c; Logitech eivai 
1510 KTr|da iriq Logitech kcu evSexexai va eivcu KaraTeSevra oriMora. DAaTa unoXoina e|jnop(Ka oruaara eivai i&OKTr)da tuv avTiaroixtov 
KaTqxtov tou«;. H Logitech 5ev avaXaii^avei Ka|ia eu6uvri yia o<p6A|iaTa nou evSexeTai va unaRxouv os auro to eyxeipi5io. Oi n\r|po(popiet; 
nou nepiAajj^dvovTai oto napov unoKEivrcu oe aXXa/eq x w P^ npoetSonoiriori. 
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Ba>KHbie CBeAeHMR no 6e3onacHOCTM 




BHMMAHME! OnACHOCTb nOPA>KEHMfl 3I1EKTPMHECKMMTOKOM 


• 03HaKOMbTeCb C 3TMMH MHCTpyKUMflMM. 

• CoxpaHMTe 3TH HHCTpyKUHM. 

• BHMMaienbHO OTHecmecb ko BceM npoaynpe>K/ieHMflM. 

• BbinonHHMTe Bee npuBQqeHHbie Huxe yKa3aHMR 

• He ncnonb 3 yMTe ycTpoMCTBO no6nn30CTM ot BOflbi. 

• MucTKy cnqqyeT npon3BQanTb TonbKO cyxoPi TKaHuo. 

• He 3aKpbiBaPrre BeHTunRunoHHbie OTBepcTMfl. 
BbinonHflMTe yciaHOBKy b cooTBeTCTBMM 

C MHCTpyKUMHMM M3 「 OTOBMTe；lR 

• He noMeujaMTe npe^Meibi b OTBepcTMfl m na3bi KonoHOK, 
nOCKOlbKy 3T0 MOXeT 3TO MO>KeT npMBeCTM 

k B03ropaHMio win nopaxeHmo a/ietcrpuMecKUM tokom. 

• flnR o 6 ecneMeHMfl BeHTunnunn cocpaHAMTe paccTOAHne 
Me>Kfly KonoHKaMM n OKpy)Kaioii^MM npeflMeT3MM 

He MeHee 15 cm. 

• He HapyiuaPiTe BemwiflUMio, 3 aKpbiBan 
BeHTMnflLlHOHHbie OT 明 pCTHfl TaKMMM npeflMeT3MM 
ksk ra3erbi, can 中 eTKM, craiepTH m t. n. 

• B03Jie yCTpOMCTBa He flQn)KHO 6 blTb mctomhmkob 
OTK pbrroro oma, HanpMMep 3axoKeHHbix CBeMew. 

• PacnonaraMTe KonoHKM b yctomhubom ncino>KeHMM, 

mo 6 bl MCKniOHUTb B03M0)KH0CTb na^ 0 HMfl: OHO MOXGT 

npuBecTM k noBpe>KfleHMio kohohok m TpaBMaM. 

• He ycTaHaBJiMBafrre ycipoftcTBa pn_ 

c MCTOMHMKaMM TSTvia, TaKMMM KaK 6 aiapen, 

TeruiOBbi© CM9TMMKM, 060 rpeBaTe;iM m /ipyrne npn6opbi 
(b tom Hucne ycunmenn), Bbwe/wio 山 Me Terno. 

• Ymtut©, mto nonflpn30BaHHaR biviks BbinonHReT 
中 yHKUMM 6©3onacHOCTM. nonflpn30BaHHaFi BkuiKa 
MM00T RBa KOHTaKTa, OflMH M3 KOTOpbIX 山 Mp© 
flpyroro. Bonee lunpoKUM KomaKT npeflHa3HaM©H flnn 
o 6 ecneM 0 HHfl 6630 racHOCTM. Ecnn Bxoflfliyafl 

B KOMn^eKT BH/lKa H© COOTB©TCTBy©T yCTaHOB^QHHOM 
PO30TK0, o6paTMT0Cb K SJlGKTpMKy /Vlfl 3aM@Hbl pO30TKM. 

flopyCCKM 


• rioflKnioHam'e kqhohkm TonbKO k HM3K0MacT0TH0My 
pa3"beMy JiMHePiHoro aynnoBbixQqa KOMnbioTepa v\m 
ayquoycTpoPicTBa. 

• H36eraPiTe nona^aHMH LUHypa nmaHMH no/i Horn 

m 3a 山 ewneHMH Ka6eneM, oco6eHHO pRflOM c pasteMaMki, 
me3flaMM m MeciaMM Bbixofla Kafie/iew m ycTpoMCTBa. 

• Hcnonb3yPiTe TonbKO Te flononHmenbHbie ycTpoMCTBa 
m npuHa/mexHOCTM, KOTopbie y«a3aHbi M3roTOBmeneM. 

• npn flnme^bHOM npocToe, a TaioKe bo BpeMn rpo3bi 
C^QqyeT OTKJlIOMaTb yCTpOMCTBO ot ceTM. 

• Bee onepaunn no o6cny>KMBaHmo flonxHbi 
BbinonHRTbCT KBariM 中 MUHpoBaHHbiM nepcoHa/ioM. 
npn ^io6om noBpexfleHnn ycipoPicTBa (HanpkiMep, 
npn noBpexfleHMM 山 Hypa nmaHna, nonaflaHMM BHyipb 
ycTpoPicTBa xmakoctm vim nocTopoHHMX npeaMeTOB, 
nona,qaHMM ycTpoPicTBa nqq floxflb mu b ycnoBna 
BblCOKOpj BJiaXHOCTM, nafleHMH MJ1M HenpaBMJlbHOM 
pa6oTe) HeoSxcflMMO cepBMCHoe o6cjiy>KMBaHMe. 

• Kqhohkh cneqyeT onuiioMaTb ot cem, nepeBeflfl 
BbiK/iioMaTenb b nonoxeHne oxn^aHun m OTCoeflMHUB 
山 Hyp nmaHMR ot po3eTKH. 

• G^eKTpuHecKan po3eTKa flon>KHa pacnonararbcfl pflflOM 
c o6opyqoBaHMeM b JierKQqociynHOM mgctg. 

nPEflynPE>KflEHME 
flJlfl CHM>KEHMfl PUCKA nOPA>KEHMfl 
3/1EKTPMHECKMM TOKOM HE flOnYCKAMTE 
nonAflAHMfl YCTPOMCTBA nOfl flO>Kflb 
M ByC/lOBMfl BbICOKOM BJ1A>KH0CTM. 
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② 


① 


③ 



1. Ca6By 中 ep 

2. ripaBafi KonoHKa 

3. JleBafl KonoHKa 

4. Bxo/ihom ayqkioKa6enb k nK — 3@/ieHbi^ urreKep 

5. 山 HypriMTaHHfl 

6. npoBOflHoft nyjibT flucTaHUkioHHoro ynpaB^eHUH 
7 Pa3"b0M nyjibra yqaneHHoro ynpaB^eHun 

A. Pery/iflTop rpoMKOCTM cucieMbi 

B. 「 poMKocTbca 6 By 中 epa 

C. MHflMKaTop nmaHUfl 

D. Pa3-beM /mn ncflKJiioMeHMfl Hay 山 hmkob 

E. KHonKa «riMTaHM©-PexMM o>KHflaHHfl» 
flononHMTenbHbiM BxoqHOM pa^beM 






(D 
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YcTaHOBKa KO/ioHOK Logitech Z-4 

BHMMaHMe! B KanecTBe Mepbi npQAOCTopo>KHOCTM cn^nyeT CHanana ycxaHOBMTb CMCTeMy, a 3 aieM 
noAKntoMaTb ee k mctohhmky nMTaHMn 

1. nepefl T9M ksk nqqcoetquHflTb Ka6enn k ca6By 中 epy, cne^yeT pa3M9CTMTb ab@ KonoHKH-caTenjiMTa no o6e CTopoHbi 
KOMnbioTepa Bbi6paB MecTO /mo KonoHKM, noBepHme mx tskum o6pa30M, mo6bi 3By« 6bm Hanpae/ieH Ha Bac. 
Mio6bi y/iymumb KaMecTBO 3ByMaHnn, nocTaBbTe caSBy 中 ep Ha non nqq pa6oMMM ctqhom. 

y6eflmecb, mto o6ecneMMBa©TCfl Ha/me>Kainafl BeHTunnunn. noMecime ny/ibT fluciaHUMOHHoro ynpaB/ieHun 
no/i pyKOM. 

2. noflcoQquHUTe 山 TeKep c UBeTOBoi^ KO/inpoBKoii RCA ot Kaxaioro flmaMMKa k me3fly cooTBeTCTByio 山 ero 
flMHaMMKa Ha 3aflHeti naHe/in ca6By 中 epa 

3. noflco^quHUTe Ka6e/ib ot nyjibTa fliCTaHUMOHHoro ynpaB^eHMH k ca6By 中 epy ksk noKa3aHO Ha npoflbi/iyiiieM 
CTpaHnue. riepoq TeM ksk noflKnioMMTb pa^beM, TinaTenbHO npoBepbTe, mo6bi coBnafl 即 m KOHTaKTbi. 

4. A. Ecnn nqqKniOMaeTCfl I1K: 

• noflKJiioMme 3e;ieHbiM bxoahom ayqnoKa6enb ot nynbTa fluciaHunoHHoro ynpaBJieHMH k BbixoflHOMy KaHa/iy 
KOMnbioTepa fl/m koiohok. 

B. Ecnn nqqKnioMaeTCR nrpoBan npucTaBKa (PlayStatbn®, PlayStation®2, Xbcx® mjih GameCube®): 

• noflK^ioMMTe 3e/ieHbiM urreKep BxoflHoro ^qnoKa6ejm k 3e/ieHOMy pa3teMy nepexqqHMKa .ojia mpoBbix 
npucTaBOK (npno6peiaeTCfl OTfle/ibHo). 

• IloflKnioMUTe KpacHbM n 6ejibM ayqnora6enn RCA nrpoBoPi BMfleonpMCTaBKM k ayflMomesflaM RCA Ha nep©(CflHMKe 
Ann mpoBbix npucTaBOK. 

5. floflKmoMMTe 山 Hyp nuTaHun ca6ey 中 epa k a/ieKipwecKOM po3eTKe. 


Mcnojib30BaHne kojiohok Logitech' Z-4 

HaMflme stm 3/ieMeHTbi ynpaB/ieHMfl Ha ny/ibTe flMCTaHLiMOHHoro ynpaB/ieHun: 

KHonKa «riMTaHMe-Pe>KMM o>KMflaHMfl» 

llepeKnioMaeT Me>Kfly pexuMOM BKJiioMeHMfl nmaHun m pexuMOM oxnflaHMH. 

rpOMKOCTb CMCTeMbl 
Pery/inpyeT rpoMKOCTb bc@m cucTSMbi. 

Pa3teM fl/ifl noflKnioHeHMfl Hay 山 hmkob 

npn ncnonb30BaH_ 啊山 hmkob c cmctgmom Z-4 kohohkh aBTOMaiMHecKn nepeK/nonaioTCfl 
b pexuM flnn nH/iMBM/iyanbHoro npocny 山 mbshhr rpoMKOCTb H3y 山 hmkob M 3MeHHeTCfl pery/iaropoM 
Ha ny/ibT© fluciaHUMOHHoro ynpaB/ieHno. 

r pOMKOCTb ca6By4)epa 

Mcnonb3yeTCFi /inn pery^npoBKM rpoMKOCTM ca6By 中 epa (ypoBeHb 6acoB). 
flono/iHMTenbHbiM BxoqHOM pa^beM 
rioflcoeflMHMTe ayquoycTpoMCTBa c JiMHe^HbiM bxoaom 
(MP 3-nponrpbiBaT©Jin, npompbiBaiejin KOMnaKT-^ncKOB m ap.). 
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XapaKTepucTMKM 

• 06iyafl cpQflHeKBaflpaTMMecKafl MomHOCTb ： 40 Bt 

KonoHKM：17 Bt cp. kb. MomHOCTM (2 x 8,5 Bt), conpoTMB^eHne 3 Om Ha MacTOTG 1 k「u npn K03c|) 中 MUMeHTe 
H©JlMH9MHblX MCKaxeHMM 10% 

Ca6By 中 ep: 23 Bt cp. kb. moluhoctu, conpoTMBJieHne 4 Om Ha MacTOT© 100 「14 npn Koac}) 中 MUMeHTe HejiMHeMHbix 
MCKa>KeHMM 10% 

• 06 山 an nuKOBan MomHOCTb ： 80 Bt npn cyMMapHOM 3HayeHHM « 〇冲中 MuneHTa HennHeMHbix ncKaxeHMM MeHee 10% 

• CyMMapHoe 3HaMeHne kos 中中叫 neHTa He/iMHeMHbix ncKaxeHMM ajir CMCTeMbl ： MeHee 0,05% 
npn OTCyTCTBMM OrpaHUMeHMM 

• Otho 山 e_e curHan-LuyM ： > 92 flB 

• MacTOTHbii^ flnana30H ： 35「u -20 k「u 

• Pa3Mep 則中中 y3opa: 5 -cm am 中中 y3opbi kojiohok, 5-cm flk4>c|^3opbi flaB/ieHMfl (2) ， 20-cm ca6By 中 ep 
C flM 中中 y30pOM flaBJieHMfl ： 10-CM BbIHOCHOM flM 中中 y30p 

• Pa3Mepbi rpoMKoroeopme^eiii: 

KonoHKM ： (B) 22,8 cm x (LU) 76 cm x (I") 8,8 cm 
Ca6By 中 ep: jB) 22,8 cm x (HI) 22,8 cm x (f) 24,1 cm 
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OrpaHMHeHHan rapaHTun 

Logitech rapaHivipyeT OTcyTcrene cymecTBeHHbix fla})eKT0B MaiepwanoB v\ M3TOTOBneHMa bo BceM o6opfflOBaHnn, nocTaBnaeMOM b KOMnneKTe csthm 
AOK yMeHTOM, b TeHeHMe 2 (AByx) neT u MOMeHTa npno6peTeHMa. OrpaHMHeHHaH rapaHTtw Log*edi hb/ihbtuh HenepeflaBaeMtM n npeflocTaBnaeica TtinbKO 
nepBOHananbHOMy noKynare/no. 3Ta rapaHTun npoflociaBmeT noKynaiemo onpefleneHHbie lopuflUMecKne npaBa, oflHaKO noKynaienb TaioKe Mcw<eT HMeib 
flpyrvie npaBa, b 3aBMCMM0CTM ot m6cthoto 3aK0H0flaienbCTBa. 

Bo3MeuieHne ymep6a. KoMnaHMn Logitech HeceT cneflyromyio oiBeTCTBemocib (no ycMOTpeHMio npeACTaBUTeneii Logitech): a) peMOHT nnn 3aMGHa 
060 pyflOBaHMfi npn ycTOBMH BOQBpaTa ototo 060 p^oBamfl BHeciec Konnevi TOBapHoro nnn KaccoBoro MeKa npquaBuy nnn no yKa33HH0My KOMnaHiieii 
Logitech aapecy; 6) B03BpaT ynnaMeHHbix fleHer.Ha mo^io 3aM6Hy flaHHoro 060 pyaoBaHMa SyfleT pacnpocTpamTbca rapaHTna Ha ocTaBuinPica 
rapaHTMMHbiM cpoK, HOHe MeHee mbm 的 3b flHeii. Bo3MemeHne He np^ociaBnaeTca, ecnn HenonaflKM b pa6ore ofcpyuoBaHna Ba3HMKnn b pe3ynbTaTe 
BHeuiHero noBpe^fleHMR, HenpaBunbHon aKcnnyaiaumi umi Mcnonb30BaHMfl He no Ha3HaMeHmo, nio6oro HeKBa^mJiHiiMpoBaHHoro peMOHTa, mqhm 中 MKauMn 
mw pa 360 pkm. rio3anpocy Loglech Heo6xoflMMO noflTBepflMTb flaiy npno6peieHna o6op/flOBaHna, npeflociaBMB flaTvipoBaHHbiM MeK m/im KBMTaHLimo 
c yKa3aHneM 060 pynoBaHMa. 

OiKaaoT flpyrax rapaHTuvi. lapaHTMiiHbie o6a3aTenbCTBa, abho yKa3aHHbie b aaHHOM comaiiieHMM, 3aMeHaioT Bee ocnwibHbie rapaHTW. d>npMa Logitech 
H EE nOCTABLLlMKM OTKa3biBaiOTcn ot Bee* ocTart>Hbix rapaHTMM, BicnioMaa (ho He orpaHimuBaacb TonbKO mmm) rapaHran npwrotiHOCTM flnf npoflaxn, 
npMMe_ocTM am onpefleneHHOH uem h OTcyTCTBMa HapymeHHH hmix-hmOo npaBB OTHoujeHMM 060 卿〇的闇 . Hm o_ npoflaeeu npctnyKLimi Logitech, 
areHT vm cotp^hmk He ynonHOMOMen M3MemTb, paciunpaTb vim BHoernb flononHeHMa b flambie rapaHiviHHbie o6fl3aienbCTBa. Ec/im fleiicTByroinee 
3aK0H0flaienbCTB0 He flonycKaeT cxpaHMMeHHH cpoKa fleiicTBHa ncsipa3yMeeaeMCM rapaHTVtn, to yKa3aHHoe Bbiuie orpaHimeHiie Ha BacHe 
pacnpocipaHfieTca. 

OrpaHMHeHHe OTBeTCTBeHHOCTH. Hh np« Kaioix o6cToaTenbCTBax KopnopaiiHa Logiech m™ ee nocTaBUMKM He HecyT HMKaKOM OTBeTCTBeHHOCTM 
3a mo6oM ymep6 (BKmw 胡 Bee 6e3 wctcnroMeHMa cnyMaw paocofloeaHHa cpeflcre Ha 3^eHy npoflyKTOB m™ yc/iyr, noTepM npn6bmn, noTepw flaHHbix 
wim CBefleHHti, a TaioKe no6o« flpyroii ococbiH, KoceeHHbiH, onocpeflc©aHHbiH hjtm cnyMaiiHbM ymep6 vim ySbiTKM), cea3aHHbiH KaKMM-^n6o o6pa30M 
cnpoflaxeM, ncnojib30B^neM ww Heeo3Mcw<Hocrao Hcnonb30BaHHa KaKoro-™6o npcnyicra 關 ycnym Kopnopamm Logitech, flaxe ecnw npeflCTaBmejiH 
Logitech 6binn H3BemeHbi 3apaHeeo bo3mcdkhocth TaKoro ymep6a.Hn npM KaK«x o6cToaTeribCTBax COBOKyilHAfl oiBeTCTBemocTb KOMnaHMM 
Logitech M EE nOCTABLL^IKOB He HCDKeT npeBWCHTb cyMMy, cjjaKTHMecKH yruiaMeHHyio 3a npoflytcr mjtm YCiiyry LOGITECH, M3-3ft KOTOPbIX 
B03HMKJ1A yKA3AHHAfl OTBETCTBEHHOCTb. Ecnw fleHCT^omee 3aK0H0flaTert}CTB0 He flonycKaeT 0TKa3a ot otbgtctb 册 hoctm hjim orpaHHMeHHa 
OTBeTCTBeHHOCTH 3a KOCBeHHUH uni oiyMaHHUH ymep6, to yKa3aHHoe ebaue orpaHHMeHHe Ha Bac He pacnpocipaHaeica. YKasaHHbie Bbime orpaHM 呢 hmji 
H e pacnpocTpaHaioTca Ha Te cjiynan HHaiy CTeneHb HaHeceHwa ymep6a 3flopoeuo, OTBeTCTBeHHOCTb 3a KOTopbie ycTaHOB/ieHa fleficTByioinMM 
3aK0H0 职 Te/lbCTBOH. 


© Logitech, 2005. Bee npaBasautHutenu. Loglech, 3M6neMa Logitech m ppflm TOBapHbie 3HaKH Logitech aanaioTca co6cTBemocibio KOMnaHMM 
Logitech m Moryr HBnflTbca 3apef»CTptipoBaHHbMH ToeapHbiMM 3HaKaMM. Bee ocTanbhfoie 丁 oeapHbie 3HaKH aB/iaioTca cofeTBeHHOCTbio hx B/iafle/ibqeB. 
Logitech He HeceT OTBeTCTBeHHOCTH 3a BO^MceKHue oujm6kh b a^hhom pyKOBOflCTBe. B ero coflepwoHiie MoryT 6biTb BHeceHbi M3MeHeHiia 6e3 

npeABaptumbHoro yBeAOM/ieH 肌 
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FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK 




FIGYELEM! ARAMUTESVESZELY! 


• Olvassa el az utasitasokat. 

• Mindig az utasitasoknak megfeleloen jarjon el. 

• Ugyeljen a figyelmeztetesekre. 

• Tartsa be az osszes utasitast. 

• Ne hasznalja a keszuleket viz kozeleben. 

• Csak szaraz ruhaval tisztftsa a keszuleket. 

• Ne takarja le a keszulek szellozonyOasait. 

A telepitest vegezze a gyarto utmutatasai szerint. 

• Ne helyezzen idegen targyat a keszulek reseibe 
es vajataiba, mivel ezzel tuz es aramCites 
veszelyenek teszi ki magat. 

• A megfelelo szellozes biztosrtasa erdekeben 
hagyjon legalabb 15 cm helyet a keszulek 
kozeleben. 

• Ne fedje le a keszulek szellozonyilasait 

kii Ion bozo targyakkal, peldaul ujsagpapfrral, 
asztalteritovel vagy fuggonnyel. 

• Nyilt langot, peldaul ego gyertyat ne helyezzen 
a keszulekre. 

• A keszuleket rogzrtett helyre allrtsa, hogy 
az ne eshessen le, mivel ez a keszulek 
meghibasodasahoz es szerkezeti serulesehez 
vezethet. 

• Ne helyezze a keszuleket hoforras, peldaul 
radiator, tQzhely vagy mas olyan keszulek 
kozelebe, amely hot termel (beleertve az 
erositoket is). 

• Ne szuntesse meg a polarizalt csatlakozo 
biztonsagi funkciojat. A polarizalt csatlakozon 
ket femelem talalhato, amelyek kii Ion bozo 
szelessegQek, es a szelesebb femelem 
biztonsagi celokat szolgal. Ha a csatlakozo 
nem illeszkedik a halozati aljzatba, 
csereltesse ki azt egy villanyszerelovel. 


• A keszuleket csak a szamitogep vagy mas 
hangeszkoz alacsony jelszintu hangkimeneterol 
hasznalja. 

• Ugyeljen arra, hogy a tapvezetekre ne lepjenek 
ra, es a vezetek ne szoruljon be, elsosorban 

a csatlakozoknal, az aljzatoknal es azon 
a ponton, ahol a keszulekhez csatlakozik. 

• Csak a gyarto altal meghatarozott csatlakozokat 
es kiegeszitoket hasznaljon. 

• Hosszabb hasznalaton kivuii idoszakban 
vagy villamlassal jaro zivatar idejen huzza ki 
az elektromos aljzatbol a keszuleket. 

• A javitast mindig bfzza szakszervizre. 

A keszuleket minden serules eseten 
szakszervizbe kell vinni, peldaul ha karosodik 

a tapvezetek vagy tapcsatlakozo, folyadek vagy 
valamilyen targy kerul a kesziilekbe, esonek 
vagy mas nedvessegnek lett kiteve, illetve ha 
nem mukodik megfeleloen vagy leesett. 

• A keszulek elektromos halozatrol valo 
levalasztasahoz helyezze azt keszenleti 
allapotba a bekapcsologombbal, majd huzza 
ki a keszulek tapvezeteket a konnektorbol. 

• A keszuleket a halozati aljzat kozelebe kell 
helyezni, es a halozati aljzatnak konnyen 
elerhetonek kell lennie. 

FIGYELEM! 

AZ ARAMUTES ES ATOZ ELKERULESE 
ERDEKEBEN UGYELJEN ARRA, 

HOGY A KESZULEKET NE ERJE ESO 
VAGY MAS NEDVESSEG. 
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3. Bal hanaszoro 

4 . Szamrtogepnez csatlakoztatando 
hangkabel - zold szinu csatlakozoval 

5. Tapkabel 

6. Vezetekes taviranyrto 

7. Tavi ranyrto-csatlakozo 

A. Fo hangeroszabalyzo 

B. Melynyomo hangeroszabalyzoja 

C. Tapfesziiltsegjelzo LED 

D. FejhalIgato-csatlakozo 

E. Be- es kikapcsologomb 

F. Potbemenet 
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A Logitech Z-4 hangszorok iizembe helyezese 

Fontos! Biztonsagi okokbol a tapvezeteket esaka rendszer osszeallftasa utan csatlakoztassa. 

1. Mielott a kabeleket a melynyomohoz csatlakoztatna, helyezze el a ket magashangsugarzot 

a szamitogep ket oldalan. Elhelyezesetol fuggoen ugy allrtsa be a hangszorokat, hogy a hang 
szembol erkezzen. A legjobb hangminoseg ugy erheto el, ha a melynyomot az asztal ala helyezi 
a padlora. Gyozodjon meg arrol, hogy biztosrtva van a megfelelo szellozes a hangszoro korul. 

A taviranyitot helyezze el elerheto tavolsagban. 

2. Csatlakoztassa a hangszorok szines RCA-csatlakozoit a melynyomo hatuljan talalhato, 
megegyezo szinu aljzatokhoz. 

3. Csatlakoztassa a taviranyrto csatlakozojat a melynyomohoz az elozo oldalon lathato abra szerint. 
A csatlakozo behelyezesekor figyeljen arra, hogy a tuk egyenesen alljanak. 

4. A. Ha szamitogeppel rendelkezik, tegye a kovetkezot: 

• Csatlakoztassa a zold csatlakozoju hangkabelt a szamitogep hangszorokimenetehez. 

B. Ha jatekkonzollal (PlayStation®, PlayStation®2, Xbox® vagy GameCube®) rendelkezik, 

• Csatlakoztassa a hangkabel zold csatlakozojat a jatekkonzol-adapter (kulon beszerezheto) 
zold szinu aljzatahoz. 

• Csatlakoztassa a jatekkonzol piros es feher RCA hangkabelet a jatekkonzol-adapteren 
levo RCA-csatlakozokhoz. 

5. Csatlakoztassa a melynyomo tapkabelet egy fali aljzathoz. 


A Logitech® Z-4 hangszorok hasznalata 

A taviranyiton a kovetkezo vezerloelemek talalhatok: 

Be- es kikapcsologomb 

Ezzel a gombbal valthat a bekapcsolt es a keszenleti allapot kozott. 

Fo hangeroszabalyzo 

A teljes rendszer hangerejenek szabalyozasara szolgal. 

Fej ha I Igato-csatlakozo 

Ha fejhallgatot csatlakoztat a Z-4 rendszerhez, a hangszorok automatikusan elnemulnak, 
a fejhallgato hangereje pedig a taviranyfto hangeroszabalyzojaval allithato. 

Melynyomo hangeroszabalyzoja 

Segitsegevel a melynyomo (a basszus) hangerejet allithatja be. 

Potbemenet 

Vonalszintu hangeszkozok (peldaul hordozhato MP3- es CD-lejatszok) 
csatlakoztatasara szolgal. 
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Muszaki adatok 

• Teljes effektiv teljesitmeny: 40 W 

Magashangsugarzok:17 W (effektiv, 2 x 8,5 watt), 3 ohm 1 kHz-en, 10%THD 
(teljes harmonikus torzitas) 

Melynyomo: 23 W (effektiv), 4 ohm 100 Hz-en, 10%THD (teljes harmonikus torzitas) 

• Osszesitett csucsteljesftmeny: 80 watt (< 10%THD) 

• Teljes harmonikus torzitas (THD): 0,05%-nal jobb jellevagas elott 

• Jel/zaj viszony: >92 db 

• Frekvenciaatvitel: 35 Hz - 20 kHz 

• Hangsugarzomeretek: magashangsugarzok -5 cm; melynyomok (2) 一 5 cm; 
melylada melynyomoja - 20 cm (10 cm-es kivezetosapkaval ellatott hangsugarzo) 

• Hangszoromeretek: 

Magashangsugarzok: 22,8 cm (magassag) x 7,6 cm (szelesseg) x 8,8 cm (melyseg) 
Melynyomo: 22,8 cm (magassag) x 22,8 cm (szelesseg) x 24,1 cm (melyseg) 
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Korlatozott jotallas 

A Logitech jotallast vallal arra, hogy ajelen dokumentadoval ellatott hardvertermek a vasarlas napjatoi szamftva ketto (2) evig jelentosebb 
anyag- 6s kivitelez^sbeli hibdktol mentes marad. A Logitech korlatozott ^ranciaja nem atruhazhato, es esak a termek dsQ vasarloja 
ervenyesftheti. A garana'a meghatarozott jogokat biztosrt a vasarlo szanara, amelyek a vonatkozo helyi torvenyek alapjan egyeb jogokkal 
is kieg^szulhetnek. 

K^rt^rftes. Amennyiben a garanciavallalasban foglaltak nem teljesulnek, a Logitech sajat belatasa szerint, kizarolag a kovetkezo foimaban 
vallalja a karteritest: (a) a hardver javftasa vagy csereje, esz esetben a hardvert a vasarlasi bizonylat masolataval egyutt vissza kell vinni 
a vdsdiil 白 s helyere vagy el kell juttatni a Logitech altal meghatarozott egyeb helyre, illetve (b) a teljes vetelar visszafizetese. A Logitech 
a csereKent adott hardverre az eredeti jotallasi id6tartam Iqartaig vagy harminc (3Q napig vallal jotallast (attol fuggoen, hogy melyik 
iddtartam hosszabb). A kartemesi igeny nem ervenyesitheto, ha a hardver baleset, heliHelen vagy nem rendeltetesszeru hasznalat, 
illetve nem hivatalos szerviz altal vegzett javitas, atalakitas vagy szetszereles kovetkeszteben hibasodott meg. Ha a Logitech ken, 
kotelezo igazolnia a hardver vasarlasanak datumat egy datumm^ ellatott szamlaval vagy datummal ellatott es tetelekre bontott nyugtaval. 

Nyilatkozat a jotallas elharitasarol. Ajelen szerzodesben vallalt jotallas erosebb ervenyu barmely egyeb jotallasnal. A LOGITECH ES 
BESZALLfTOI NEMVALLALNAK SEMMINEMU EGYEB JOTALLAST, IDE ERTVETOBBEK KOZOTT A HARDVERREL KAPCSOLATOS, 

A PIACKEPESSEGRE, AZ EGY B1ZONYOS CELNAKVALO MEGFELELESRE, VALAMINT A Kelso FELEK JOGAINAK 
SEFTTETLENSEGERE VONATKOZO KOZVETETT JOTALLASOKAT. A LOGITECH EGYETLEN KERESKEDOJE, KEPVISELOJE 
vagy ALKALMAZOTTJA SEM JOGOSULT ARRA, HOGY A JOTALLAST BARMILYEN M 60 ON MODOSITSA, MEGHOSSZABBITSA 
vagy KITERJESSZE. Nehany orsag torvenyei tiltjak a kozvetett garaicia idotartamanak korlatozasat, igy elofordulhat, hogy afenti 
korlatozas nem vonatkozik 6nre. 

Afelelosseg korlatozasa. A LOGITECH vagy BESZALLlTOI SEMMILYEN KOrOLMENYEK KOZOTT SEMVALLALNAK FELELOSS 白 GET 
AVALAMELY LOGrTECH TERMEK vagy SZOLGAUATAS MEGVASARLASABOL, HASZNAI_ATAb 6L vagy SZAKSZERUTLEN 
HASZNAUVrABOL EREDO KAROKERT, IDE ERTVEA HELYREALUTASI KODBEGEKET, A POTLOLAGOSTERMEKEK vagy 
SZOLGAUATASOKArAT, AZ ELMARADO NYERESB3ET, AZ ADATVESZTEST ES BARMINEMU EGYEDI, KOZVETETTEN, 
KOVETKEZMENYKENT vagy VELETLENUL BEKOVETKEZO KART AKKOR SEM, HA A LOGITECH ELOZETESEN ERTESULTAKAR 
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL A LOGITECH ES BESZALUTOI KARTERUESI FELELOSSEGENEKTEUES MERTEKE 
SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM HALADHATJA MEGA KARTERUESI IGENYTARGYAT KEPEZO LOGITECH TERMEKERT 
VAGY SZOLGALTATASEFiT KIFIZETETTVETELARAT Nehaiy orszag torvenyei tiHjaka felelosseg korlatozasat, illetve kizarasat 
a veletlenul vagy kovetkezmenykent bekovetkezo karokert, fgy elofordulhat, hogy a tenti korlatozas 四 gy kizaras nem vonatkozik Onre. 

A fenti korlatozasok nem vonatkoznak a szemelyi serulesek esetere; ebben az esetben a felelosseg koret es mert§<et illetoen a vonatkozo 
torvenyek a mervadok. 


© 2005 Logitech. Minden jog fenntartva. A Logitech nev, a Logitech emblemaes mas Logitech markajelzesek tulajdonosa a Logitech ceg, 
ezek bejegyzett vedjegyek lehetnek. Minden egyeb vedje® 1 az illeto vedjegy birtokosanak tulajdona. Afelhasznaloi utmutato esetleges 
hibdi§rt a Logitech nem vallal felelosseget. Az itt talalhato informaciok elozetes ertesrtes nelkCil valtozhatnak. 
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DLILEZITE INFORMACE O BEZPECNOSTI 




UPOZORNENI: NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM 


• Prectete si tyto pokyny. 

• Uschovejte si je. 

• Dbejte vsech varovani. 

• Dodrzujte veskere pokyny. 

• Nepouzivejte tento prfstroj blizko vody. 

• Cisteni provadejte pouze suchym hadrikem. 

• Neblokujte zadne vetraci otvory. Instalaci 
provedte podle pokynu vyrobce. 

• Nevkladejte predmety do otvoru a sterbin, 
proto 乏 e hrozf nebezpeci pozaru nebo urazu 
elektriclc/m proudem. 

• Kolem zarizenf udrzujte za ucelem vetrani 
mimmalnf prostor alespon 15 cm. 

• Nebrante ventilaci a nezakryvejte vetraci otvory 
takovymi oojekty, jako jsou noviny, ubrusy, 
zaclony apod. 

• Nepokladejte na zarizem zadne zdroje 
otwreneho ohne, napriklad zapalene svicky. 

• Umfstete reproduktory do stabilni pozice, 
aby nespadly a neposkodily se nebo 
nezpusobily zraneni. 

• Neumistujte zarfzenf blfzko tepelnych zdroju, 
napriklad radiatorCi, kamen a jinych zarizeni 
(vcetne zesilovacO), ktere produkuji teplo. 

• Vyuzijte bezpecnostnf poiarizovanou zastrcku. 
Polarizovana zastrcka ma dva ruzne siroke 
koliky. Sirsi je zdeza ucelem vasi bezpecnosti. 
Pokud se zastrcka do zasuvky nevejde, 
obratte se na elektrikare, aby zastaralou 
zasuvku vymenil. 


• Pouzivejte reproduktory pripojene pouze 

k vystupnimu zvukovemu konektoru pocitace 
nebo zvukovemu zarizeni s nizkou urovni 
napeti. 

• Chrante sitovou snCiru pred mechanickym 
poskozenim, zejmena u zastrcek, zasuvek 
a v bode vystupu ze zarizeni. 

• Pouzivejte pouze doplnky a prislusenstvi 
urcene vyrobcem. 

• Odpojte pristroj ze zasuvky pri bource s blesky 
nebo nepouzivate-n jej delsi dobu. 

• Veskere opravy sverte kvalifikovanym servisnim 
pracovnfkum. Dojde-li k jakemukoli poskozeni 
pristroje (je poskozena srtova snura nebo 
zastrcka, prfstroj byl polit tekutinou nebo do nej 
zapadly predmety, pristroj byl yystaven desti 
nebo vlhkosti, pristroj nefunguje spravne nebo 
spadl na zem), je nutna servisnf oprava. 

• Pristroj je treba odpojovat od site posunutim 
prepinace do pozice Standby (pohotovostni 
rezim) a odpojenim sit'ove snury pristroje ze 
zasuvky elektricke site. 

• Zasuvka by mela byt umistena v blizkosti 
zarizenf a mela by byt snadno pristupna. 

VAROVANI: 

ZA UCELEM SNIZENI NEBEZPECI URAZU 
OHNEM NEBO ELEKTRICKYM PROUDEM 
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI ANI 
VLHKOSTI. 
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1 . Reproduktor typu subwoofer 

2. Pravy reproduktor 

3. Levy reproduktor 

4 . Zvukovy vstupni kabel do pocftace - zeleny konektor 

5. Napajeci kabel 

6 . Dalkove kabelove ovladam 

7. Konektor dalkoveho ovladam 

A. Ovladam hlasitosti system u 

B. Ovladam hlasitosti subwooferu 

C. Indikator napajeni 

D. Zdfrka pro sluchatka 

E. Vypinac napajeni/pohotovostniho rezimu 

F. Zdfrka vstupu zarizeni AUX 
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Instalace reproduktoru Logitech - Z-4 

Dulezite: Za ucelem bezpecnosti nejprve system sestavte a teprve pakjej zapojte do site. 

1 . Pred pripojenim kabelu k subwooferu umistete dva satelitni reproduktory po obou stranach 
pocitace.Vzavislosti na umisteni reproduktoru upravte jejich polohu a nastavte zvuk primo 

na sebe. Nejlepsi kvality zvuku dosahnete tim, ze umistite subwoofer na zem pod pracovni stul. 
Kolem subwooferu je nutne zajistit dostatecne vetrani. Umistete dalkove ovladani na dosah ruky. 

2. Pripojte barevne oznaceny konektor RCA z jednotnvych reproduktoru do odpovidajicich zairek 
na zadnfm panelu subwooferu. 

3. Podle obrazku na predchazejici strance zapojte kabel z dalkoveho ovladani do subwooferu. 

Pred zapojenfm zkontrolujte, zda jsou koliky pripojovaneho konektoru spravne orientovany. 

4. A. Pokud pouzivate pocitac: 

• Zastrcte zeleny zvukovy vstupni kabel z dalkoveho ovladani do vystupu pocftace 
pro reproduktory. 

B. Pokud pouzfvate herni konzolu (PlayStation®, PlayStation®2, Xbox® nebo GameCube®): 

• Zapojte zelenou zastrcku zvukoveho vstupmho kabelu do zelene zdirky na adapteru 
hernf konzoly (prodavana samostatne). 

• Pripojte cerveny a bily zvukovy kabel RCA z konzoly pro videohry ke zvukovym 
konektorum RCA na adapteru pro konzolu. 

5. Pripojte napajecf kabel subwooferu do zasuvky. 

Pouzrtf reproduktoru Logitech ® Z-4 

Ovladacf prvky na dalkovem ovladaci: 

Prepfnac napajenf/pohotovostniho rezimu 

Slouzf k prepinanf mezi rezimem napajeni a pohotovostnim rezimem. 

Ovladanf celkove hlasitosti 

Umoznuje nastavit celkovou hlasitost systemu. 

Zdfrka pro sluchatka 

Pri pripojenf sluchatek k systemu Z-4 budou reproduktory automaticky ztlumeny. 

Hlasitost sluchatek Ize ovladat pomoci ovladace celkove hlasitosti na dalkovem ovladaci. 

Ovladanf hlasitosti subwooferu 

Pomoci nej Ize nastavit hlasitost subwooferu (uroven basu). 

Pridavna vstupni’ zdirKa 

Umoznuje pripojit zvukova zarizeni (prehravace MP3, prenosne prehravace CD atd.). 
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Specifikace 

• Celkovy jmenovity vykon: 40 W 

Satelitni reproduktory:17 W (RMS) - (2 x 8,5 W) pri impedanci 3 Ohm na frekvenci 1 kHz 
pri zkresleni 10%THD (total harmonic distortion) 

Subwoofer: 23 W (RMS) pri impedanci 4 Ohm na frekvenci 100 Hz pri zkresleni 10%THD 
(total harmonic distortion) 

• Celkovy vykon ve spicce: 80 W pri zkresleni mensim nez 10% THD 

• Systemove zkresleni THD: mene nez 0,05% THD pred limitaci 

• Odstup signalu od sumu: > 92 dB 

• Frekvencni rozsah: 35 Hz az 20 kHz 

• Vfelikost jednotek: 5cm satelitni reproduktory, 5cm tlakove reproduktory (2) ， 20cm tlakovy 
reproduktor typu subwoofer:10 cm otevreny reproduktor 

• Rozmery reproduktoru: 

Satelitni reproduktory: 22,8 cm ⑼ x 7,6 cm (s) x 8,8 cm (h) 

Subwoofer: 22,8 cm (v) x 22,8 cm (s) x 24,1 cm (h) 
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Omezena zaruka 

Spolefinost Logitech zaruftjje, le vSechny hardwarove produkty dodavane s touto dokumentaci budou bez zavafnych z^vad materiau 
a zpracovdini po dobu dvcxi (2) let od data koup6. Omezena zaruka spolefinosti Logitech je nep'evoditdna a plati pouze pro pfivodniho 
kupujfciho.Tato zaruka poskytuje specificka zakonna prava.VaSe dal^i zakonn^ pravase mohou li さ it podle mistniho privniho F^du. 

Nahrady. Povinnosf spolefinosti Logitech a va§fm vyludnym narokem na nahradu vyplyvajicim z jakekoli z^vady v ziruenf dob§ bude, na 
zaklad§ volby spolednosti Logitech, bucf: (a) oprava nebo vym§na hardwaru, za predpokladu, 乏 e je vracen na mi—sto koup§ nebo jin6 mfsto 
urfiene spolefinosti' Logitech spoledne s kopif dokladu o zaplacenf, anebo (b) vraceni zaplacene castky. Na kafdy vymeneny hardware 
se bude vztahovat zaruka po zbyvajfd dobu pflvodnf zarudni Ihflty nebo tnceti (30) dnfl, podle toho, ktere z obdobf je deISf. Nahrada se 
nevztahuje na prfpady, kdy k selhani hardwaru do§lo z dfivodu nehody, znajziti, nespravneho pouzitf nebo neopravnene opravy, uprav 6i 
rozebrani. Na pozadanf spolefinosti Logitech jste povinni prokazat datum pflvodni koup§ hardwaru pomocf nakupniho dokladu opatFen^ho 
datem, pnpadne dokladu o zaplaceni jednotlivych pdoiek opatfeneho datem. 

Zreknutf se zaruky: Zaruky vyslovne uvedene v teto smlouve nahrazujf vsechny ostatni zaruky. Spolecnost Logitech A JEJI DODAVATELE 
se vyslovne zrikaji vsech ostatnfch zaruk vcetne, ale bez csmezenf na predpokladane zaruky yztahujia se k obchodovatelnosti a vhodnosti 
pro urcity Ocel a pravnf bezvadnosti z hlediska prav tretf strany, ktere se tykaji HARDWARU. Zadny z prodej'cfi, zastupcfl nebo zamestnancfl 
spolecnosti Logitech nenf opra/nen upravovat, rozsirovat nebo prizpflsobovat tuto zaruku.V nekterych pravnfch radech nenf dovoleno dobu 
trvanf zaruky omezit, proto se na vas vyse uvedene omezenf nemusf vztahovat. 

Omezeni odpovednosti. Spolecnost Logitech nebo jeji dodavatele nenesou v zadnem pripade odpovednost za pnpadne naklady 
spojene s nakupem nahradnfch produktfl nebo sluzeb, ztratou zisku, ztratou informaa nebo dat, pnpadne dalsfch zvlastnich, neprfmych, 
naslednych nebo nahodnych skod vzniklych jakymkdi zpflsobem z prodeje, pcxiziti nebo nemoznosti pouziti jakehokoli produktu 
nebo sluzeb spolecnosti Logitech, ato i v pffpade, ze spolecnost Logitech bylao moznosti vzniku takovych skod informovana. 

CELKOVA ODPOVEDNOST spolecnosti Logitech A JEJfCH DODAVATELl!) v zadnem pnpade neprekracuje castku skutecne zaplacenou 
za produkt NEBO SLUZBY KTERYCH SETATO ODPOVEDNOSTTYKA. \fehledem k tomu, ze n 故 tere pravnf rady neumoznujf vyloucenf 
nebo omezenf n^iodrych nebo naslednych skcxJ, nemusf se na vas vyse uvedena omezeni vztahovat. Vyse uvedena omezenf se nevztahujf 
na pnpady zranenf, pokud je pnslusnym zakonem tato odpovednost vyzadovana (do rozsahu stanoveneho timto zakonem). 


©2005 Logitech. Vsechna pcwa vyhrazena Logitech, logo Logtech a jine znamky Logitech vlastnf spolecnost Logitech a mohou byt 
registrovany. Vsechr^ ostatnf ochranne znamky jsou majetkem pi'slusnydi vlastnikfl. Spolednost Logitech nenese zodpovednost za zadne 
chyby, ktere by se mohly v teto pffrucce vyskytncxit. Informace zde obsazene podlehaji zmaiam bez predchoziho upozornenf. 
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA 




UWAGA - NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PR^DEM 


• Uwazme przeczytaj pomzsze instrukeje. 

• Miej te instrukeje pod r^kq. 

• Powazme traktuj wszystkie ostrzezenia. 

• Scisle stosuj si 令 do wszystkich zalecen. 

• Nie uzywaj urzqdzenia w poblizu wody. 

• Do czyszczenia uzywaj tylko suchej szmatki. 

• Nie zastamaj otworow wentylacyjnych. 

Instalacj^ przeprowadz zgodnie z zaleceniami 
producenta. 

• Nie wpychaj zadnych przedmiotow do otworow 
wentylacyjnych, bo mo 之 e to bye przyczyr^ 
pozaru lub porazenia pr^dem. 

• Zadbaj o prawidtavvq wentylacj^, pozostawiajgc 
minimum 15 cm wolnej przestrzeni wokot 
aparatury. 

• Nie zastamaj niezym otworow wentylacyjnych 
(gazeta, obrus, firanka), zeby nie utrudmac 
cyrkulacji powietrza. 

• Na aparaturze nie stawiaj zapalonych swieczek 
am innych zrodd otwartego ognia. 

• Aparatury postaw na stabilnej powierzchni 
tak, zeby nie mogta spasc i uszkodzic si§ lub 
spowodowac obrazen ciaia. 

• Nie instaluj aparatury w poblizu zrodet ciepta, 
takich jak grzejniki, piece czy inne urzqdzenia 
wytwarzaj^ce ciepto, do ktorych nalez^ te 之 
wzmacniacze. 

• Skorzystaj z zabezpieczenia, jakie daje 
bipolarna wtyezka. Taka wtyezka ma dwa 
ptaskie ziqcza o roznej szerokosci. Szersze 
ztqcze stanowi o bezpieczenstwie uzytkownika. 
Jesli dostarezona wtyezka nie pasuje do 
gniazdka sieciowego, zwroc si 令 do elektryka, 
zeby je wymienii. 


Aparatury podtqczaj jedynie do wyjscia 
liniowego karty dzwi^kowej komputera lub 
innego urzqdzenia audio. 

Kabel zasilaj^y utoz tak, a by nikt go nie 
mogl nadepr^6, zgiqc czy naciqgnqc. Zwroc 
szczegoln^ uwag 令 na sqsiedztwo wtyczek, 
gniazd i innych z 魚 czy. 

Korzystaj wyi^eznie z akcesoriow zalecanych 
przez producenta. 

V\fyi^cz urz 马 dzenie w czasie burzy i wtedy, gdy 
nie zamierzasz go uzywac przez dtuzszy okres. 
Wszelkie naprawy zlecaj tylko 
wykwalifikowanym pracownikom serwisu. 

Urzqdzenie oddaj do serwisu w kazdym 
przypadku stwierdzenia niesprawnosci, a wi^c 
gdy zostanie uszkodzony kabel zasilajqcy lub 
jego wtyezka, jakas ciecz lub inne obiekty 
dostan^ si 令 do wn^trza, pozostawi si^ je na 
deszczu, zostanie upuszczone i, w ogolnosci, 
gdy nie b^dzie dzialac prawidiowo. 

Aby odlqczyc aparatury oa zrodia pr^du, 
najpierw przestaw glowny wyt^eznik na 
tryb gotowosci, po czym wyjmij z gniazdka 
sieciowego wtyczk^ kabla zasilajqcego. 

Samo gniazdko powinno znajdowac si 令 blisko 
urz^dzenia i bye latwo dost^pne. 

OSTRZE 之 ENIE: 

ABY UNIKN 今 6 RYZYKA POZARU 
I PORAZENIA PRADEM, 

NIE WYSTAWIAJ APARATURY NA DESZCZ 
ANI NA DZIAtANIE WILGOCI. 
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3. Gtosnik lewy 

4 . Kabel audio do poi^czema z komputerem 
— zielona wtyczka 

5. PrzewDd zasilaj^cy 

6. Okablowany pilot zdalnego sterowania 

7. Gniazdko do podt 马 czenia pilots 

A. Pokr^tfo regulators glosnosci 

B. Regulator gtosnosci subwoofera 

C. Dioda LED - wskaznik zasilania 

D. Gniazdko sluchawkowe 

E. Przycisk Zasilanie/Tryb gotowosci 

F. Pomocnicze gniazdko wejsciowe 
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Instalowanie gfosnikow Logitech Z-4 

Wazne: Zanim wtgczysz zasilanie, pot^cz ze sob 与 wszystkie elementy zestawu. Zrob to dla 
wtasnego bezpieczenstwa. 

1. Przed podt^czeniem kabli do subwoofera, postaw dwa gtasniki satelitarne symetryeznie po obu 
stronach komputera. Membrany gtosnikow satelitarnych skieruj ku sobie. Subwoofer postaw 
na podfodze, pod biurkiem, zeby uzyskac jak najlepszq jakosci dzwi^ku. Zadbaj tez o dobrq 
wentylacj 令 subwoofera (nie zastawiaj go innymi przedmiotami). Pilot zdalnego sterowania potoz w 
zasi^gu r^ki. 

2. Wtoz kolorowe wtyezki RCA giosnikow satelitarnych do oznaczonych odpowiednimi kolorami 
gniazdek z tytu subwoofera. 

3. Kabel pi lota zdalnego sterowania podiqcz do subwoofera w sposob pokazany na po przed niej 
stronie. Podiqczajqc wtyczk^, starannie dopasuj szpilki do otworow. 

4. A. Jesli korzystasz z komputera: 

• Podiqcz zielony kabel audio pilota zdalnego sterowania do gniazdka giosnikowego w 
komputerze. 

B. Jesli korzystasz z konsoli do gier wideo (PlayStation®, PlayStation®2, Xbox® lub GameCube®): 

• Pod や cz zielony wtyczk 令 kabla audio do zielonego ztqcza na przejsciowce do konsoli do gier 
(przejsciowka sprzedawana jest oddzielnie). 

• Podtqcz czerwony i bialy kabel audio RCA konsoli do gier wideo do zi^ezy audio RCA 
na przejsciowce do tej konsoli. 

5. Podiqcz przewod zasilania subwoofera do gniazdka sieci elektryeznej. 


Obstuga zestawu gfosmkow Logitech Z-4 

Na pilocie zdalnego sterowania znajdujq si 令 nast 令 puhee elementy: 

Przycisk Power/Standby 

Siuzy do wtqczania zestawu giosnikow i do przet^czania go na tryb gotowosci. 

Regulator gtosnosci 

Reguluje si^ nim gtosnosc catego zestawu. 

Gniazdko stuchawkowe 

Gdy pod^ezysz stuchawki do zestawu Z-4, giosniki wyi^cz^ si 令 automatyeznie i mozesz 
bye wtedy sam na sam z muzyk 马 . Gfosnosc w siuchawkach reguluje si 令 pokr^tiem na pilocie 
zdalnego sterowania. 

Regulator gtosnosci subwoofera 

Siuzy do nastawienia gtosnosci subwoofera (poziom basow). 

Pomocnicze gniazdko wejsciowe 

Wejscie nmowe do podiqczania urzqdzen audio (odtwarzacze MP3, 

przenosne odtwarzacze CD itp.). -70 
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Dane techniczne 

• Calkowita moc RMS: 40 watow 

Giosniki satelitarne:17 watow RMS (2 x 8.5 W) przy obciqzeniu 3-omowym, 
cz^stotliwosci 1 kHz i 10%THD (caikowite znieksztatcenie harmoniczne) 

Subwoofer: 23 waty RMS przy obci^zeniu 4-omowym, cz^stotliwosci 100 Hz i 10%THD 
(catkowite znieksztaicenie harmoniczne) 

• Catkowita moc szczytowa: 80 watow przy <1 0% THD 

• SystemTHD: Mniej niz 0,05% THD przed sprz^gni 令 ciem 

• Stosunek sygnatu do szumu: >92 dB 

• Pasmo przenoszenia: 35 Hz -20 kHz 

• Srednice membran: giosniki satelitarne - 5 cm; 2 mem bra ny cismeniowe -5 cm; subwoofer: 
membrana cismeniowa 一 20 cm; membrana wzamkni 令 tej obudowie -10 cm 

• Gabaryty giosnikow: 

Giosniki satelitarne: 22,8 cm x 7,6 cm x 8,8 cm (wysokosc x szerokosc x gt 令 bokosc) 
Subwoofer: 22,8 cm x 22,8 cm x 24,1 cm (wysokosc x szerokosc x g 垮 bokosc) 
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Ograniczona gwaraneja 

Rrma Logitech gwarantuje, ze sprz^t, ktoremu towarzyszy ta deskumentaeja, nie wykaze zadnych istotnych wad materiatowych ani usterek 
wykonawezyeh w ci^gu dwoch (2) lat csd daty zakupu. Ta gwaranqa udzielana jest przez firm? Logitech tylko pierwotnemu nabywey 
produktu i nie moze by6 odstgpiona innq osobie. Niniejsza gwa-aicja daje jej wla^cicielowi okre 白 one prawa, nie wyklucza^c przy tym 
innych uprawniert, kt6rewynikajqz lokalnie obowigzujqcych przepisow. 

Uprawnienia posiadaeza gwaraneji. Calkowita odpowiedzialno§d firmy Logitech i wytgczne uprawnienia posiadaeza gwaraneji sprowadzajg 
si§ do: (a) naprawy lub wymiany sprz^tu, lub(b) zwrotu uiszczonej najego zakup kwoty, pod waainkiem ze sprz§t wraz z kopig rachunku 
zostanie dostarezony do sklepu, w ktorym zostaJ nabyty, lub na adres wskazany przez firm? Logitech. Wymieniony lub nap-awiony sprz§t 
b^dzie obj^ty oryginaln^ gwaraneji przez pozostaty okres jej waznoici lub przez trzydziesci (3Q dni, przy czym obowigzuje ten termin, 
ktory uplynie pozmq. Nie dotyezy to przypadkow, gdy uszkodzenie sprz^tu nastqpi w wyniku wypadku lub nieprawidtowego uzytkowania. 
Na zgdanie firmy Logitech posiaaacz gwaraneji musi przekazac firmie widmejgcq na rachunku dat§ nabycia sprz^tu lub dat§ umieszczong 
na potwierdzeniu odbioru. 

Wy^czenie rfkojmi. Jawnie wyrazone w tej umowie gwaraneje zast^pujq wszystkie inne gwaraneje. Rrma Logitech i JEJ DOSTAWCY nie 
udzielaiq zadnych innych gwaraneji, wtqczajac w nie, ale nie ograniczaj^c si 令 do nich, wszelkie dorozumiane gwaraneje dotyezgee wartosci 
lynkow^ produktu, jego przydatnosci do okreslonydi celow i nienaruszalnosd praw osob trzecich w odniesieniu do tego SPRZ^TU. 

Zaden dealer, agent czy pracownik firmy Logitech nie jest uprawniony do modyfikacji, przedluzania ani uzupelniania nmiejszej gwaranqi. 
Poni©/vaz niektore prawodawstwa nie dopuszczajqdo ograniczen okresu waznosa gwaranqi dorozumianych, powyzsze moze nie miec 
zastosowania w kazdym kraju. 

Ograniczenia odpowiedzialnosci. W zadnym przypadku firma Logitech ani jq dostawey nie bior^ na siebie odpowiedzialnosci za 
poniesione koszty przy zakupie produktow zast^pezyeh czy korzystaniu z uslug, za straty w zyskach lub utratf informaqi albo danych, 
ani za wszelkie inne posrednie, nast^peze lub incydentalne szkody, powstaJe w jakikdwiek sposob w wyniku spizedazy, uzytkowania lub 
niemoznosd uzytkowania produktow firmy Logitwh, nawet jesli firma zostanie uprzedzona o mozliwosci powstania tego rodzaju strat. 

W zadnym przypadku pdpowiedzialnosc finansowa fimr^ Logitech I JEJ DOSTAWCCW nie przekroczy kosztow zakupu produktu 
firmy LUB KOSZTOW SWIADCZONEJ PRZEZ Nl>\ USLUGI. Poni©(vaz niektore prawodawstwa nie zezwalaja na ograniczenie 
odpowiedzialnosci za szkody nast^peze lub incydentalne, powyzsze moze nie tyc wigzgcew kazdym kraju. Wymienione ograniczenia 
nie dotyezg przypadkow uszkodzenia cia^a i nie zwalniajqz prz^widziane^ prawem odpowiedzialnosd. 


© 2005 Logitech. Wszelkie prawa zastrzezone. Logitech, logo i inne znaki firmy Logitech sg wtasnoscig firmy Logitech i mogg bye znakami 
zastrzezonymi. Pozostafe znaki towarowe wfasnosdg odpowiednich firm. Logitech nie ponosi odpowiecmalnosa za bt§dy, ktore 111〇9马 
si§ znalezc w nimejszym opracowaniu. Podanew nim inftjrmaqe mogq uleczmianie bez powiadomienja 
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Logitech 


Country 

Address 

Infoline 

Product Information 

Hotline 

Technical Help 

EUROPEAN, MIDDLE EASTERN 
& AFRICAN HEADQUARTERS 

LOGITECH Trading S.A. 

Moulin-du-Choc 

CH 1122 Rom a n el -s u r-Mo rg es 

+41(0) 21 863 54 00 English 

FAX +41(0) 21863 5402 

+41(0) 21 863 54 01 English 

FAX +41(0) 21863 54 02 

CORPORATE HEADQUARTERS 
LOGITECH Inc. 

6505 Kaiser Drive 

USA Fremont, CA 94555 

(800)231-7717 

+1702 269 3457 

ASlftN mClFICHEADQUARTERS 
LOGITECH Far East Ltd. 

#2 Creation Road IV 

Sdence-Based- Industrial Park 

ROC Hsinchu, Taiwan 


+886 (2) 27466601 x2206 

AUSTRALIA 

LOGITECH Australia Computer 
Peripherals Pty Ltd. 

Level 2, 633 Pittwater Road 

AUS Dee Why NSW 2099, Australia 


+61(02) 9804 6968 
+61(02) 9972 3561 

CANADA 

Sales & Marketing Office 

5025 Orbitor Dr., Bldg. 6, Suite 200 
CDN Mississauga. ON L4W 4Y5 

(800) 231-7717 

+1702 269 3457 

JAPAN 

LOG に 00 L Co. Ltd. 

Ryoshin Ginza East Mirror Bld9., 7F 
3-15-10 Ginza 

Chuo-ku, Tokyo, Japan 104-0061 


+81(3) 3543 2122 

FAX +81(3) 3543 2911 

ITALIA 

LOGITECH Italia SjJ 

Centro Direzionale Colleoni 

Palazzo Andromeda 3 

1 20041 Agrate Brianza, Ml 

+39-02 215 1062 

+39-02 214 0871 

In LATIN AMERICA AND 

THE CARIBBEAN 

Contact your local authorized distributor, or call our Customer Support 

Hotline in the USA 

+1702 269 3457 


www.logitech.com 

©2005 Logitech. All rights reserved. Logitech, the Logitech logo, and other Logitech marks are owned by Logitech and maybe registered. 
PlayStation is the registered trademark of Sony Computer Entertainment Inc. Dolby is a trademark of Dolby Laboratories. 

All other trademarks are the property of their respective owners. Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear 
in this manual. Information contained herein is subject to change without notice. 
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